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ARCHOS ARCHOS

Version 3.0

Cher client,

Merci d’avoir choisi ce produit ARCHOS. Nous espérons que vous aurez plaisir
a 'utiliser et qu’il vous donnera satisfaction pendant de nombreuses années.

N’oubliez pas d’enregistrer votre produit (directement sur votre ARCHOS, via
le WiFi/3G).Vous pourrez ainsi avoir accés a notre assistance technique et aux
offres GRATUITES et PAYANTES de notre site web et de 'ARCHOS Media Club.
Vous pouvez également enregistrer votre produit sur notre site web (www.
archos.com/register).

Nous vous souhaitons une excellente expérience multimédia.
L'équipe ARCHOS.

* Toute référence, dans ce manuel, au “3G”, “3G+” et “2G”, s’applique UNIQUEMENT a
'ARCHOS 5g

Entertainment way™** ARCHOS

**V/os loisirs comme vous voulez
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INTRODUCTION

* Les informations présentées dans ce manuel peuvent varier en
fonction du modéle ARCHOS dont vous disposez.

* A chaque fois que I'une de ces icbnes apparait, cela signifie
que la section qui suit concerne ce modéle uniquement.

DESCRIPTION DE L'ARCHOS

BOUTONS PRINCIPAUX

() - Appuyez sur ce bouton de fagon prolongée
pour allumer / éteindre votre ARCHOS.*

» Le témoin électroluminescent vert s'allume lorsque l'appareil est mis sous tension.

* Lorsque vous maintenez le bouton Marche enfoncé, deux messages appa-
raissent consécutivement. Si vous reldachez le bouton durant le premier mes-
sage, votre appareil continue a consommer une faible quantité d’énergie pour

permettre un redémarrage rapide.
Si vous prévoyez de ne pas utiliser '’ ARCHOS pendant quelque temps, maintenez

le bouton enfoncé jusqu’a ce que le second message apparaisse. Cela permet de
mettre I'appareil hors tension et de ne pas consommer davantage d’énergie.

VOL Bouton volume : pour augmenter/diminuer le volume.

TEMOINS ELECTROLUMINESCENTS

CHG Témoin de charge de batterie.
« allumé : la batterie est en charge
« clignotement : la batterie est complétement chargée

CONNECTEURS

Sur le c6té de 'appareil :

i
+ Connecteur d’alimentation : permet de charger la batterie de
' votre appareil ARCHOS (voir la section Recharger la batterie). n

- Prise casque : pour connecter un casque.
ARCHOS 7

Sous ['appareil : Ces connecteurs vous permettent de : =

- Connecter votre ARCHOS a un ordinateur (reportez-vous a Connecter votre
ARCHOS a un ordinateur).
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» Charger la batterie de votre ARCHOS (reportez-vous a la section Recharger la

batterie).
59 |

- Connectez un appareil compatible USB (clé USB, appareil photo numérique,
etc.) a votre ARCHQOS, en utilisant le cable USB héte fourni. Reportez-vous
a la section Connexion USB Héte.

« Connecter un accessoire disponible en option. Voir Accessoires ARCHOS.

Cet emplacement (sur le dessus de l'appareil) est celui du
petit tiroir dans lequel positionner la carte SIM. Pour instal-
ler/retirer votre carte SIM, voir : Installation de la Carte SIM
/ Retrait de la Carte SIM.

L'ARCHOS est équipé d'un haut-parleur (ARCHOS 5/5g) ou deux haut-parleurs (ARCHOS 7).

» Votre ARCHOS est équipé d’un pied, situé au dos de ['appareil.

« Sortez-le doucement, et il vous permet de faire tenir votre ARCHOS sur une sur-
face plane et stable.

PREMIERE UTILISATION

1. Retirez le tiroir contenant la carte factice.

2. Retirez la carte factice du tiroir. 1
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3. Insérez votre carte SIM dans le tiroir.

4. Enfoncez la carte jusqu’au bout du tiroir, et faites
passer la carte sous la petite languette comme
indiqué sur le dessin.

5. Insérez le tiroir contenant votre carte SIM en respectant le sens d’insertion (l'en-
coche sur le dessus du tiroir et la puce de la SIM doivent étre orientées vers
I'écran de 'ARCHOS, voir image 5c). Si vous rencontrez une résistance, ne forcez
pas : procédez doucement a quelques ajustements (image 5b) afin d’insérer cor-
rectement le tiroir contenant la carte SIM dans le logement prévu a cet effet.

Dans le cas ou vous souhaiteriez reti-
rer la carte SIM, utilisez une pointe de
trombone ou tout autre objet pointu
afin de retirer le tiroir contenant la carte
SIM.ATTENTION : retirer et réinstaller
la carte SIM trop fréquemment pourrait
endommager celle-ci. Essayez de la lais-
ser en place le plus possible.

Avant d'utiliser votre ARCHOS pour la premiére fois, chargez complétement sa batterie :

« Connectez le cable USB a votre appareil ARCHOS et a un ordinateur al-
lumé.

« Connectez le cable USB a '’ARCHOS et au chargeur/adaptateur USB, puis
branchez ce dernier sur une prise secteur.

B - Branchez le chargeur/adaptateur ARCHOS sur le connecteur d’alimentation.

+ Votre ARCHOS s’allumera et commencera a charger :

- Le témoin électroluminescent CHG est allumé lorsque la batterie est en char-
ge. Il clignote lorsque la batterie est complétement chargée.

- Un symbole d’éclair clignote sur l'icbne de batterie dans 'angle supérieur
droit pendant que la batterie est en charge.
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| | LARCHOS 7 est pourvu d'une batterie amovible. Pour savoir comment la rem-
= placer, veuillez consulter la section : Dépannage.

ALLUMER/ETEINDRE VOTRE ARCHOS

- Appuyez sur le bouton () pour allumer ou éteindre votre ARCHOS. Voir Description
de '[ARCHOS.

* Le témoin électroluminescent vert s'allume lorsque |'appareil est mis sous tension.

ASSISTANT DO INSTALLATION

» Lors de la premiére mise sous tension de votre ARCHOS, l'assistant d’installation
vous aide a configurer les fonctions principales de votre ARCHOS : la langue, la
connexion WiFi, ['horloge, etc.

« L'enregistrement du produit en ligne vous est proposé a la fin de |'assistant d’ins-
tallation (connexion WiFi/3G requise). Cela vous permettra ainsi d’avoir accés a
notre assistance technique ainsi qu'a des offres GRATUITES et PAYANTES de notre
site et du Media Club. LU'enregistrement du produit vous permettra, par exemple,
de recevoir gratuitement les plug-ins ‘Web Browser’ et "Web TV & Radio’.

UTILISATION DE L'INTERFACE ARCHOS

Barre d’état

» Située dans |'angle supérieur droit de ['écran, la barre d'état py —
indique le volume, le niveau de charge de la batterie, ['heu- )
re actuelle et ['état de la connexion WiFi/3G.

Menu contextuel

- Dans 'angle supérieur droit de 'écran, touchez l'icéne Menu & pour afficher les
éléments disponibles du menu. Les options disponibles varient en fonction de vo-
tre emplacement au sein de |'interface.

- A partir de l'écran d’accueil, l'icone Menu & permet de :
- gérer les raccourcis.

- verrouiller l'écran tactile de votre appareil. Cette opération peut s'avérer utile
si votre ARCHOS se trouve dans votre poche, par exemple, et que vous ne
voulez pas toucher l'écran par accident. Pour déverrouiller ['appareil, appuyez
sur le bouton (M. Un écran de confirmation apparait.
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Ecran d’accueil

« Il s’agit de |'écran principal de votre ARCHOS; il
indique les fonctions essentielles.

« Sélectionnez une des catégories principales a
gauche de 'écran (par exemple : Play Fjouer],
puis une sous-catégorie (ex. Video [Vidéo]).

» La partie droite de 'écran d’accueil peut contenir
jusqu’a quatre éléments multimédias. Il s'agit de
raccourcis.

une description des principales zones de |'écran tactile ainsi que quelques

@ Votre ARCHOS est équipé d'un écran tactile. Vous trouverez ci-dessous
conseils d'utilisation.

Principales opérations de I’écran tactile

- Dans les différentes applications, vous pouvez remonter d’un niveau dans l'inter-
face en touchant l'icone Retour | (dans l'angle supérieur droit de l'écran).

+ Ou que vous soyez dans l'interface, vous pouvez revenir directement a 'écran d'ac-
cueil en touchant l'icone Accueil [ (dans I'angle supérieur gauche de l'écran).

+ Pendant la lecture d’une vidéo ou d’une chanson, vous pouvez suspendre/repren-
dre la lecture en touchant l'icone Pause | | | / Lecture | &

Autres actions de I’écran tactile

« Lorsque vous regardez une vidéo ou écoutez de la musique, vous pouvez
toucher la barre de progression pour atteindre directement le passage voulu.
Vous pouvez aussi faire glisser le curseur de la barre a un autre endroit pré-
cis de la vidéo ou de la chanson.

+ De la méme manieére, lorsqu’un écran présente une barre de volume, vous
pouvez déplacer le curseur afin de définir votre réglage.

- Dans les différents navigateurs (Fichiers, Musique, Vidéo, Photo, etc.), vous
pouvez faire monter ou descendre l'ascenseur pour faire défiler la liste des
fichiers vers le haut et vers le bas.Vous pouvez également la faire défiler plus
rapidement en touchant au-dessus ou en dessous du curseur dans ['ascenseur.

- Dans le navigateur Internet ou la visionneuse de PDF, vous pouvez faire défiler la
page vers le haut et le bas en touchant la page et en la faisant monter ou descen-
dre (veillez cependant a ne pas toucher de lien).
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PRECAUTIONS D'UTILISATION

Votre appareil ARCHOS est un produit électronique qui doit étre traité avec attention:

Evitez les chocs ou les vibrations.

Ne le soumettez pas a la chaleur et veillez a ce qu'il reste ventilé (particuliére-
ment lorsqu’il est connecté a un ordinateur).

Tenez-le a 'écart de 'eau et des emplacements trop humides.
Tenez-le a ['écart de champs électromagnétiques puissants.

Ne l'ouvrez jamais. Il ne contient aucune piéce réparable par ['utilisateur.
L'ouverture de |'appareil provoquerait 'annulation immédiate de la garantie.
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| Sur l'écran d'accueil, touchez Play [Jouer] puis sélectionnez l'icéne
- Video [Vidéo| pour activer le mode vidéo.

1.1 NAVIGATION DANS VOS VIDEDOS

- Le navigateur Video [Vidéo] vous permet de naviguer dans le répertoire Video du
disque dur de 'ARCHOS.
* Vous pouvez revenir au niveau précédent de l'interface en touchant l'icbne Retour

ma. OU que vous soyez dans l'interface, vous pouvez revenir directement a |'écran
d’accueil en touchant l'icdne Accueil [@&).

» Le premier écran du mode vidéo =75 B Ve — T "= =
vous indique toutes les vidéos et les T Tietorork TP
sous-répertoires situés dans le ré- “

. . ) Web TV
pertoire Video. B2 Resume : Antoine Demo I
- La ligne Resume [Reprendre| permet Bl
de reprendre la lecture du dernier fi- UGG

chier vidéo si elle avait été interrom- B ]

pue. Si la ligne Resume [Reprendre| | wee RalGlEaL10]

ne s'affiche pas, cela signifie que la o lRAS

lecture d’aucun fichier vidéo ne peut s 'VodeoTVDemo
P ﬁ 2'07"

étre reprise.

» Pour lire une vidéo, sélectionnez-la, puis ouvrez-la. Si une vidéo se trouve dans un sous-
répertoire du répertoire Video, ouvrez le sous-répertoire, et vous apercevrez votre vidéo.

Info [Infos]

- affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier vidéo sélectionné.

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Renommer] : vous permet de modifier le nom du fichier vidéo sélec-
tionné a l'aide du clavier virtuel. Voir la section : Utilisation du clavier virtuel.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier vidéo sélectionné. Un
écran de confirmation apparait.
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- Permissions : permet de définir le fichier/répertoire comme étant réservé aux
adultes, empéchant ainsi les autres utilisateurs d’y accéder. Pour utiliser cette
fonction, 'option Parental Mode [Mode parental| doit étre paramétrée sur Adult
(unrestricted access) [Adulte (accés complet)]. Reportez-vous a la section
Paramétres Parental Code [Code Parental].

Create Home Shortcut [Créer un raccourci]
- permet de créer un raccourci de la vidéo sur la page d’accueil.

Bookmark [Marque-pagel]

- Resume [Reprendre] : reprend la lecture de la vidéo sélectionnée a partir du mar-
que-page.
- Clear [Effacer] : supprime le marque-page du fichier vidéo sélectionné.

Bookmark [Marque page] apparait dans le menu uniquement si un fichier vidéo
comportant un marque-page est sélectionné.

Reportez-vous a la section Eléments de menu de lecture vidéo pour attribuer un
ge a un fichier vidéo.

Search [Recherche]

- permet de rechercher un fichier vidéo spécifique en saisissant quelques lettres ou
un mot. Voir la section : Utilisation du clavier virtuel.

Settings [Paramétres]

- vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur vidéo (reportez-
vous a la section Paramétres du lecteur vidéo) ou |'écran des paramétres Sound
[Son] (reportez-vous a : Paramétres Sound [Son]).

1.2 LECTURE VIDED

Pour lire une vidéo, sélectionnez-la, puis ouvrez-la.

ECRAN DE LECTURE VIDEO

1. icbne Menu __l_l @Antoine_ﬂemoll

o = 3
2. icOne Retour

3. nom du fichier vidéo
4. icOne Accueil

5. icone lecture/pause

B. barre de progression
de la vidéo

o

7. niveau du volume (i & 0:03:14 " Bh
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¢n

- Pour suspendre / reprendre la lecture de la vidéo, touchez l'icéne Pause [|] /
Lecture | g (reportez-vous au n° 5 dans ['écran précédent).

» Pour afficher le menu en surimpression, touchez n'importe quelle partie de ['écran.
Pour le faire disparaitre, touchez-le une nouvelle fois.

* Vous pouvez toucher la barre de progression pour atteindre directement le pas-
sage voulu. Vous pouvez aussi utiliser faire glisser le curseur de la barre a un autre
endroit précis de la vidéo (reportez-vous au n° 6).

» Vous pouvez également déplacer le curseur dans la barre de volume afin de défi-
nir votre réglage (reportez-vous au n° 7).

* Pour afficher les éléments de menu disponibles, touchez l'icbne Menu = (repor-
tez-vous au n° 1).

» Pour arréter la vidéo et revenir au navigateur Video [Vidéo], touchez l'icone

Retour mad (reportez-vous au n® 2). Pour quitter le mode vidéo et revenir directe-
ment & 'écran d’accueil, touchez l'icone Accueil &) (reportez-vous au n° 44).

=
Info [Infos]

- affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier vidéo actif.

Soundtrack [Piste audio] et/ou Subtitles [Sous-titres]
- vous permet de sélectionner une autre piste audio™.
- vous permet de sélectionner des sous-titres**.

Format
- vous permet de changer la facon dont l'image est affichée.

- Auto [Auto] : ajuste la taille de la vidéo pour l'adapter au mieux a l'écran intégré
(ou au téléviseur, avec DVR Station, Mini Dock ou Battery Dock, disponibles en
option : voir la section Accessoires ARCHOS).

- Full Screen [Plein écran] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse ['écran. Afin
que l'image soit adaptée a 'écran de '’ARCHOS, il se peut qu’elle soit légérement
tronquée, plus probablement en haut et en bas.

- Maximized [Image maximisée] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse l'écran, en
considérant que l'image dispose d’un rapport d'aspect de 2,35 avec des bandes
noires en haut et en bas.

- Original [Image d'origine] : affiche 'image entiére dans son format original.
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Speed [Vitesse]
- lit la vidéo active au ralenti ou en accéléré.

- lorsque la lecture est réglée en pause ou au ralenti, vous pouvez avancer en fai-
sant défiler image par image, a l'aide la fleche droite.

Set [Appliquer]

- Bookmark [Marque page] : place un marque-page au point de lecture de la vidéo
en cours. Seul un marque-page par fichier est autorisé. Vous pouvez placer des
marque-pages dans 32 fichiers au maximum. Les fichiers vidéo comportant un
marque-page apparaitront dans le navigateur Video [Vidéo], avec un symbole du
marque-page |BB] et une barre de progression.

- pour reprendre la lecture d’une vidéo a partir d'un marque-page, rendez-vous dans
le navigateur Video [Vidéo| et sélectionnez le fichier vidéo comportant un marque-
page. Sélectionnez l'élément de menu Bookmark [Marque-page], puis choisissez
Resume [Reprendre] (Clear [Effacer] supprimera le marque-page de la vidéo).

- Thumbnail [Vignette] : enregistre l'image actuelle comme nouvelle vignette du
navigateur Video [Vidéo].

- Wallpaper [Fond d'écran] : l'image courante sera définie comme image d’arriére-
plan de votre appareil.

Settings [Paramétres]

- vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur vidéo (reportez-
vous a la section Paramétres du lecteur vidéo) ou |'écran des paramétres Sound
[Son] (reportez-vous a : Paramétres Sound [Son]).

1.3 PARAME TRES DU LECTEUR VIDEO

- Dans le mode vidéo, vous pouvez accéder a |'écran des parametres du lecteur vi-
déo a l'aide de l'élément de menu Settings [Paramétres|.

« Utilisez les fleches gauche/droite pour modifier la valeur d’'un parametre.
T' Video Player

PlayMode | Single-—

Repeat & Shuffle 4 ~g== Normal -

e ——

““UPnP Thumbnails

=

LCD Backlight

Brightness ' —

Contrast

PlayMode [Mode de Lecture], Repeat & Shuffle [Répéter & Aléat.]

- le tableau suivant explique le fonctionnement du lecteur vidéo selon les paramétres
choisis dans PIayMode(TMode de Lecture] ET Repeat & Shuffle [Répéter & Aléat.].
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Un seul titre Normal - lit le fichier vidéo en cours puis s'arréte.
Répétition - lit le fichier vidéo actif en boucle.
Répertoire Normal - lit chaque fichier vidéo du répertoire actif l'un

apres l'autre, puis s'arréte.

- lit chaque fichier vidéo du répertoire actif l'un

Répétition apres l'autre. Cette action sera répétée indéfi-
niment.
Aléatoire - lit toutes les vidéos du répertoire actif de ma-

niére aléatoire.

UPnP Thumbnails [Vignettes UPnP]

- Cela permet d’activer ou de désactiver les vignettes des vidéos tout en naviguant
parmi les vidéos partagées de votre PC. Voir la section : Lecture des fichiers multi-
médias partagés de votre PC (UPnP). Si vous choisissez Disabled [Désactivé], vous
pourrez naviguer parmi les vidéos partagées de votre PC plus rapidement.

LCD Backlight [Rétro-éclairage]
BIET:] Brightness [Luminosité] et Contrast [Contraste]

- ajuste le niveau de rétro-éclairage/contraste/luminosité de 'écran intégré.
- vous pouvez également rétablir les valeurs par défaut des paramétres LCD (bou-

ton Reset [Défaut]).

1.4 TRANSFERER DES VIDEOS SUR VOTRE ARCHOS

Il existe deux méthodes principales pour transférer les vidéos enregistrées sur votre
ordinateur vers '”ARCHOS :

1. Windows Media® Player: copiez vos vidéos a l'aide de Windows Media® Player 10
ou supérieur™ :
@ Utilisez Windows Media® Player 10 ou une version supérieure* (onglet
p» Sync [Synchroniser]) pour synchroniser les fichiers vidéo de votre ordi-
U nateur avec '/ARCHOS. Reportez-vous a la section Transfert de fichiers sur
[’ARCHOS pour obtenir davantage de détails.
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2. Windows® Explorer: Copiez et collez vos fichiers vidéo de votre ordinateur dans le
répertoire Video de votre ARCHOS.

Pour découvrir comment connecter/déconnecter '’ARCHOS de votre ordinateur, re-
portez-vous a la section Transfert de fichiers.

Si certaines de vos vidéos ne sont pas lisibles sur votre ARCHOS, il se peut que vous
deviez les convertir dans un format compatible :

+ Le plus simple est d’utiliser Windows Media® Player 10 ou supérieur pour trans-
férer les vidéos sur votre ARCHOS. Windows Media® Player convertit automati-
quement la plupart des formats dans le format WMV, lisible par votre appareil.
Reportez-vous aux instructions qui figurent dans [’aide de votre Windows Media® Player
pour davantage d’informations.

» Si vous ne souhaitez pas utiliser Windows Media® Player, une recherche sur
Internet devrait vous permettre de trouver des utilitaires spécialisés.

« Si vous souhaitez simplement copier et coller des fichiers vidéo DVD non protégés
de votre PC vers votre ARCHOS sans les convertir au format WMV, vous pouvez
acheter le plug-in « Cinema » sur le site d’ARCHOS (www.archos.com) ou depuis
le Media Club. Il en va de méme pour les podcasts vidéo au format H.264. Dans ce
cas-la, procurez-vous le plug-in « Video Podcast ».

1.5 LIRE LES VIDEOS PARTAGEES DE VOTRE PC (UPNP)

.+ Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous

'ﬂ)‘ permet de regarder, directement sur votre appareil, des vidéos par-
tagées enregistrées sur la bibliothéque Windows Media® de votre

PC.

« Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et Windows Media®
Player 11 ou supérieur* installé sur votre PC.

- UARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour transférer les vi-
déos partagées a partir de la bibliothéque Windows Media® de votre PC.

- Voir la section : Lecture des fichiers multimédias partagés de votre PC (UPnP).
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c. LECTURE DE MUSIQUE

o, | Surl'écran d'accueil, touchez Play [Jouer] puis sélectionnez l'icone
Music [Musique] pour activer le lecteur Music [Musique].

2.1 NAVIGATION DANS VOS FICHIERS MUSICAUX

* Vous pouvez utiliser deux types de vue pour explorer vos morceaux : l'audiothé-
que ou le Navigateur Musique

* Vous pouvez revenir au niveau précédent de l'interface en touchant l'icone Retour

mal & partir des deux types d'affichage. Ot que vous soyez dans l'interface, vous
pouvez revenir directement a l'écran d'accueil en touchant l'icone Accueil [@&).

Lorsque vous quittez I’écran de lecture de musique tandis qu’un morceau est
en cours, sa lecture se poursuit en arriére-plan. Cela vous permet de naviguer

sur votre disque dur, de consulter vos photos ou d’accéder a Internet tout en
écoutant de la musique. Pour arréter la chanson, touchez I'ic6ne Pause a par-
tir de I’écran de lecture de musique puis touchez I’'icéne Accueil.

L’AUDIOTHEQUE

- L'audiothéque (vue par défaut) pré-

. V4 P el I L]
sente votre musique classée par UL e—

() Web Radio

catégorie (Pochette, Artiste, Album, | |4/, G _
Gemge, etc(.) si vos fichiers musicaux L4 AR SAORE RN GH—
contiennent ces balises d'informa- - Cyd %’ Cover
tions relatives aux morceaux. Brave NewWord o RISt

453" (& Album

+ Quand vous copiez de nouveaux mor- “F3 Tt
ceaux sur 'ARCHOS, l'audiothéque > Genre
est automatiquement mise a jour. Gl Year
& DRatin

» Si certains de vos fichiers musicaux ne contiennent pas de balises, ils seront clas-
sés comme (Unknown) [(Inconnu)] dans l'audiothéque.

- La ligne Resume [Reprendre| permet de reprendre la lecture du dernier fichier
musique si elle avait été interrompue. Si la ligne Resume [Reprendre] ne s'affiche
pas, cela signifie que la lecture d’aucun fichier musique ne peut étre reprise.
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+ Le Navigateur Musique vous permet et ReTi o

d'explorer le répertoire Music du | mummmmmm | =8 Danielle Davis
disque dur de votre appareil. f ' @8 Tony Kaltenberg

« Pour ['utiliser, sélectionnez Hard & Wes Burden

Drive [Disque dur] dans la vue ini-
tiale de 'audiotheque. Danielle Davis

7460 KBytes
Bl 1 folder(s)
Jrd 2tite(s)
) ofile(s)

=

Info [Infos]

- affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier musical sélec-
tionné.

Show playlist [Montrer la playlist]

- ouvre une fenétre d'édition de listes musicales sur la droite (reportez-vous a:
Playlists).

Bookmark [Marque-page]

- Resume [Reprendre] : reprend la lecture du morceau sélectionné a partir du mar-
que-page.
- Clear [Effacer] : supprime le marque-page du morceau sélectionné.

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Renommer] : vous permet de modifier le nom du fichier musical sélec-
tionné a l'aide du clavier virtuel. Voir la section : Utilisation du clavier virtuel.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier musical sélectionné.

- Permissions : permet de définir le fichier/répertoire comme étant réservé aux
adultes, empéchant ainsi les autres utilisateurs d’y accéder. Pour utiliser cette
fonction, l'option Parental Mode [Mode parental| doit étre paramétrée sur Adult
(unrestricted access) [Adulte (accés complet)]. Reportez-vous a la section
Paramétres Parental Code [Code Parental].
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Create Home Shortcut [Créer un raccourcil

- permet de créer un raccourci sur 'écran d’accueil vers le morceau, l'artiste, l'al-
bum, le répertoire mis en surbrillance.

Search [Recherche]

- Permet de rechercher un morceau spécifique en saisissant quelques lettres ou un
mot. Voir la section : Utilisation du clavier virtuel.

Settings [Paramétres]

- vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur audio (reportez-
vous a la section Paramétres du lecteur audio) ou a l'écran des paramétres Sound
[Son] (reportez-vous a : Paramétres Sound [Son]).

2.2 LECTURE RAUDIO

» Utilisez l'ascenseur pour naviguer dans la liste des pistes audio.

» Pour écouter une chanson, mettez le fichier correspondant en surbrillance, puis
ouvrez-le.

ECRAN DE LECTURE DE MUSIQUE

1. icbne Menu 03
2. icbne Retour 3 Brave New World
3. icdne Accueil
Y. icone lecture/pause
5. morceau précédent
6. morceau suivant
7. barre de progression ' gy == = 5
Ain't no Biggee |4 Outta My Dreams
8. niveau du volume T T — R —T R

@ COMMANDES DE L’ECRAN TACTILE POUR LA LECTURE AUDIO

- Pour suspendre/reprendre la lecture de la chanson, touchez l'icone Pause | L]
/Lecture | g (reportez-vous au n° 4 dans l'écran précédent).

* Pour jouer la chanson précédente/suivante, touchez /Gl (n° 5 ou B).
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« Pour naviguer parmi vos chansons tout en écoutant votre musique, il vous suffit de tou-

cher l'icone Retour g Cette action vous emmenera dans ['audiotheque ou l'écran du
navigateur a partir duquel vous avez lancé la chanson en cours (reportez-vous au n° 2).

» Vous pouvez toucher la barre de progression pour atteindre directement le pas-
sage voulu. Vous pouvez aussi faire glisser le curseur de la barre a un autre endroit
précis de la chanson (reportez-vous au n°® 7).

» Vous pouvez également déplacer le curseur dans la barre de volume afin de défi-
nir votre réglage (reportez-vous au n° 8).

* Pour afficher les éléments de menu disponibles, touchez l'icbne Menu = (repor-
tez-vous au n° 1).

* Pour revenir directement a l'écran d'accueil, touchez l'icone Accueil @ (reportez-
vous au n° 3).

—
Info [Infos]

- affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier musical actif.

Set bookmark [Insérer un marque-page]|

- place un marque-page au point de lecture de la chanson en cours. Seul un marque-page par
fichier est autorisé.Vous pouvez placer des marque-pages dans 32 fichiers au maximum.

- pour reprendre la lecture d’une chanson a partir d’'un marque-page, rendez-vous
dans 'audiothéque ou le Navigateur Musique et sélectionnez le fichier musi-
cal comportant un marque-page. Sélectionnez ['élément de menu Bookmark
[Marque-page], puis choisissez Resume [Reprendre]| (Clear [Effacer] supprimera le
marque-page de la chanson).

Set rating [Attribuer une note]

- vous permet d'attribuer une note a la chanson en cours (comprise entre 1 et 5)
ou de supprimer la note (aucune).

Lock device (Verrouiller 'appareil)

- permet de verrouiller l'écran tactile de votre appareil. Cette opération peut s'avé-
rer utile si votre ARCHOS se trouve dans votre poche, par exemple, et que vous ne
voulez pas toucher l'écran par accident. Pour déverrouiller l'appareil, appuyez sur
le bouton (. Un écran de confirmation apparait.

Settings [Paramétres]

- vous pouvez choisir d'afficher I'écran des paramétres du lecteur audio (reportez-
vous a la section suivante) ou 'écran des paramétres Sound [Son] (reportez-vous
a : Paramétres Sound [Son)).
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2.3 PARAME TRES DU LECTEUR RAUDIO

+ Dans le mode musique, vous pouvez accéder a l'écran des paramétres du lecteur
audio a l'aide de 'élément de menu Settings [Paramétres].

« Utilisez les fleches gauche/droite pour modifier la valeur d’'un parametre.

{_\l €§f3| Music Player

PlayMode
Repeat & Shuffle

Intro Duration :

PlayMode [Mode de Lecture], Repeat & Shuffle [Répéter & Aléat.]

- le tableau suivant explique la maniére dont le lecteur audio fonctionnera selon les
paramétres que vous avez choisis dans PlayMode [Mode de Lecture] ET Repeat &
Shuffle [Répéter & Aléat.]

- Une icObne montre les modes actifs dans 'écran de lecture audio.

Mode de Répéter &

Comportement du lecteur audio

Lecture Aléat.
Un seul Normal - lit la chanson en cours, puis s'arréte.
titre
Répetition - lit la chanson en cours en boucle.
Répertoire - lit chaque chanson du répertoire actif l'une
Normal Y o areA
apres l'autre, puis s'arréte.
- lit toutes les chansons du répertoire actif 'une
Répétition apres |'autre. Cette action sera répétée indéfini-
ment.
Aléatoire - lit les chansons du répertoire actif de maniére

aléatoire.
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Tous - lit chaque chanson de votre ARCHOS [l'une

Normal T S
apres l'autre, puis s'arréte.

o reies - lit chaque chanson de votre ARCHOS ['une apreés

RO l'autre. Cette action sera répétée indéfiniment.

- lit chaque chanson de votre ARCHOS de ma-

Aléatoire . S,
niére aléatoire.

Queue - vous permet de sélectionner le morceau a jouer une fois la piste
en cours terminée.

- pendant la lecture d’une piste, passez a la fenétre du navigateur, sélec-
tionnez une piste puis ouvrez-la. Vous venez de mettre ce morceau dans
une file d'attente et il sera joué une fois le morceau en cours terminé.

- vous ne pouvez mettre qu’une piste a la fois dans la file d’attente.

- lit les premiéres secondes de chaque morceau. Vous pouvez définir

it la durée de lecture dans Intro duration [Durée intro].

Intro duration [Durée intro]

- définit le temps pendant lequel chaque morceau est lu lorsque PlayMode [Mode

de Lecture] est réglé sur Intro.

2.4 PLAYLISTS

Une liste musicale est une liste de morceaux que le lecteur lit automatiquement,
l'un apres 'autre.

Sur votre ARCHOS, vous pouvez lire, créer et modifier autant de listes musicales
que vous le souhaitez.

Dans l'audiothéque, sélectionnez la "B Playlist0000 P Playlistooo0 X g
ligne Playlist et ouvrez-la. PIayIiSt0000 53 Ain't no Biggee
Sélectionnez une liste musicale et 5J Mirror
ouvrez-la. Un panneau s’ouvre sur m Sorry _
la droite et affiche le contenu de la &3 Brave New World

liste musicale.

Ouvrez le premier élément de la
liste musicale pour lancer la lecture
du premier morceau.
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=

Ces éléments de menu apparaissent lorsqu’un fichier musical est sélectionné dans le
panneau gauche :

Add to playlist [Ajouter a la playlist]

- Selected file [Fichier sélectionné] : ajoute le morceau sélectionné a la fin de la
liste musicale en cours.

- Al files [Tous les fichiers] : ajoute tous les morceaux (du panneau gauche) a la fin
de la liste musicale en cours.

Insert in playlist [Insérer dans la playlist]

- Selected file [Fichier sélectionné] : ajoute le morceau en surbrillance avant ['élé-
ment sélectionné dans la liste musicale en cours.

- Al files [Tous les fichiers] : ajoute tous les morceaux (du panneau gauche) avant
l'élément sélectionné dans la liste musicale en cours.

Ces éléments de menu apparaissent lorsque le panneau droit est sélectionné (éditeur
de liste de lecture) :

Track [Morceau]
- Remove track [Retirer le morceau] : supprime la piste sélectionnée de la liste musicale.

- Move [Déplacer] : vous permet de modifier la position du morceau sélectionné
dans la liste musicale. Sélectionnez le morceau a déplacer, cliquez sur l'élément de
menu Track [Morceau], puis choisissez Move [Déplacer]. Sélectionnez maintenant
l'emplacement ou vous voulez voir le morceau apparaftre et validez. Sélectionnez
maintenant l'emplacement ou vous voulez voir le morceau apparaitre et validez.

Playlist
- Clear [Effacer] : efface la liste musicale en cours.

- Shuffle [Aléatoire] : mélange de facon aléatoire |'ordre des morceaux dans la liste
musicale en cours.

Save Playlist [Enregistrer la playlist]
- Save [Sauvegarder] : enregistre la liste musicale en cours dans le répertoire Playlists.

- Save As [Enregistrer sous] : identique a Save [Enregistrer], mais vous permet également
de personnaliser le nom de la liste musicale. Voir la section : Utilisation du clavier virtuel.

Hide playlist [Cacher la playlist]
- ferme 'éditeur de liste de lecture.

Settings [Paramétres]

- vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur audio (reportez-
vous a la section Paramétres du lecteur audio) ou a 'écran des parameétres Sound
[Son] (reportez-vous a : Paramétres Sound [Son]).
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1. Lorsque vous étes dans le Navigateur Musique, sélectionnez ['élément de menu
Show playlist [Montrer la playlist]. Un panneau s’ouvre sur la droite et affiche la
liste musicale. Par défaut, la nouvelle liste musicale comprend les mémes chan-
sons que la derniére liste musicale que vous avez ouverte.Vous pouvez les effacer
en utilisant l'option de menu Playlist > Clear [Effacer]. Vous pouvez maintenant
commencer a modifier la liste musicale.

2.Dans le panneau gauche, identifiez les morceaux que vous souhaitez ajouter a
votre liste musicale. Sélectionnez un morceau et ouvrez-le pour l'ajouter a la liste
musicale. Répétez cette opération avec tous les morceaux souhaités.

3. Lorsque vous étes satisfait de votre nouvelle liste musicale, sélectionnez 'élément de
menu Save playlist [Enregistrer la playlist], puis choisissez Save as [Enregistrer sous].

4. Saisissez le nom de votre nouvelle liste musicale a l'aide du clavier virtuel (repor-
tez-vous a : Utilisation du clavier virtuel) et sélectionnez OK.

Pour modifier une playlist existante :

1. Dans l'audiothéque, sélectionnez la ligne Playlist et ouvrez-la.

2. Sélectionnez la liste musicale que vous souhaitez modifier et ouvrez-la. Un pan-
neau s'ouvre sur la droite et affiche le contenu de la liste musicale.

3. Vous pouvez maintenant ajouter, mélanger, déplacer ou supprimer des morceaux
dans la liste musicale a l'aide des éléments de menu appropriés. Les éléments de
menu disponibles varieront en fonction du panneau que vous avez sélectionné
(reportez-vous a : Eléments de menu Playlist).

4. Une fois que vous avez apporté les changements que vous souhaitez, sélection-
nez l'élément de menu Save playlist [Enregistrer la playlist] et choisissez Save
[Enregistrer]| pour sauvegarder la liste musicale. Si vous souhaitez lui donner un
nom différent, choisissez Save As [Enregistrer sous].
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2.5 TRANSFERER DE LA MUSIQUE SUR VOTRE ARCHOS

Il existe deux méthodes principales pour transférer la musique enregistrée sur votre
ordinateur vers 'ARCHOS :

1. Windows Media® Player: copiez votre musique a l'aide de Windows Media®
Player 10 ou supérieur* :

Utilisez Windows Media® Player 10 ou une version supérieure* (onglet

> Sync [Synchroniser]) pour synchroniser les fichiers vidéo de votre ordi-
U nateur avec 'ARCHOS. Reportez-vous a la section Transfert de fichiers sur
[’ARCHOS pour obtenir davantage de détails.

2. Windows® Explorer: Copiez et collez vos fichiers musicaux de votre ordinateur
dans le répertoire Music de votre ARCHOS.

Pour découvrir comment connecter/déconnecter '’ARCHOS de votre ordinateur, re-
portez-vous a la section Transfert de fichiers.

Vous pouvez facilement créer des fichiers musique avec votre ordinateur en utilisant

Windows Media® Player 10 ou une version supérieure pour convertir vos propres CD
en fichiers au format compatible avec votre ARCHOS :

1. Insérez un CD musical dans votre ordinateur, et Windows® vous demandera quelle
action vous souhaitez effectuer.

2. Choisissez Extraire la musique du CD, et Windows Media® Player commence a
extraire le CD. Les morceaux sont automatiquement extraits du CD et encodés
au format MP3 ou WMA, en fonction de ce que vous avez défini dans les options
d'extraction de Windows Media® Player. Le format par défaut est WMA.

3. Une fois cette action terminée, l'album sera archivé
dans votre audiothéque.

windows can perform the zame action each time you insert
a disk or connect a device with this kind of file:

4. Reportez-vous a la section Transfert de fichiers pour DD e
découvrir comment transférer des fichiers musicaux =
extraits sur 'ARCHOS. Play auio CD

Reportez-vous aux instructions qui figurent dans ['aide de vo- OF
tre Windows Media® Player pour davantage d’informations. =
)

Take no actioh

[ tways do the selected action,

[ 0K ] [ Cancel
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2.6 LECTURE DE LA MUSIQUE PARTAGEES DE VOTRE PC (UPNP)

..+ Lorsqu'’il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous

'@‘ offre la possibilité d'écouter, directement sur votre appareil, la musique
partagée enregistrée sur la bibliothéque Windows Media® de votre PC.

» Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et Windows Media®
Player 11 ou supérieur* installé sur votre PC.

» UARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour transférer la mu-
sique partagée a partir de la bibliotheque Windows Media® de votre PC.

- Voir la section : Lecture des fichiers multimédias partagés de votre PC (UPnP).
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= Sur l'écran d’accueil, touchez Play [Jouer] puis sélectionnez l'icéne
Photo pour activer le mode Photo.

3.1 NAVIGATION DANS vOS PHAOTOS

« Le navigateur Photo vous permet de naviguer dans le répertoire Pictures du dis-
que dur d’ARCHOS.

* Vous pouvez revenir au niveau précédent de l'interface en touchant l'icobne Retour
mal OU que vous soyez dans l'interface, vous pouvez revenir directement a l'écran
d’accueil en touchant l'icdne Accueil [@&).

* Le premier écran du mode photo in- O B2 pooto

dique toutes les photos et les sous-  NERLGITISUG S

répertoires contenus dans le réper- All'by Date
toire Pictures. Browse by Date

"8 Beach weekend

- Pour visionner une photo, sélection- fim 3 .
nez sa vignette, puis ouvrez-la. Si
une photo se trouve dans un sous- i 9 an ey
répertoire du répertoire Pictures,

ouvrez le sous-répertoire, et vous
apercevrez votre photo.

+ Le Navigateur Photo vous permet également de voir vos photos classées par date.

- La ligne Resume [Reprendre| permet de reprendre la lecture a partir de la derniére
photo visionnée.

Info [Infos]

- affiche une boite de dialogue avec les informations sur la photo sélectionnée.

File Management [Gestion des fichiers]
- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer la photo sélectionnée.
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- Permissions : permet de définir le fichier/répertoire comme étant réservé aux
adultes, empéchant ainsi les autres utilisateurs d’y accéder. Pour utiliser cette
fonction, 'option Parental Mode [Mode parental| doit étre paramétrée sur Adult
(unrestricted access) [Adulte (accés complet)]. Reportez-vous a la section
Paramétres Parental Code [Code Parental].

Start slideshow [Démarrer le diaporamal
- démarre un diaporama a partir de l'image sélectionnée.

Create Home Shortcut [Créer un raccourcil
- permet de créer un raccourci de la photo sur la page d’accueil.

Settings [Paramétres]

- affiche ['écran des paramétres de la visionneuse photo (reportez-vous a
Paramétres de la visionneuse de photos).

3.2 VISIONNEUSE DE PHOTOS

Pour visionner une photo, sélectionnez la vignette correspondante, puis ouvrez-la. Le
menu en surimpression disparait automatiquement aprés quelques secondes.

)17 2 [—
s |

- Pour démarrer/mettre en pause un diaporama, touchez l'icéne Lecture g / Pause

» Pour afficher le menu en surimpression a nouveau, touchez n'importe quelle par-
tie de ['écran. Pour le faire disparaitre, touchez-le une nouvelle fois.
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- Pour afficher la photo suivante, faites glisser votre doigt de gauche a droite.
Déplacez-le de droite a gauche pour revenir a l'image précédente.

« Pour faire pivoter 'image de 90° dans le sens inverse des aiguilles d'une montre,
faites glisser votre doigt du bas vers le haut. Pour faire pivoter l'image de 90° dans
le sens des aiguilles d'une montre, déplacez-le du haut vers le bas.

» Pour agrandir la photo actuelle, appuyez n'importe ou dans l'écran, jusqu’a ce que
vous soyez satisfait du niveau de zoom. Vous pouvez ensuite faire glisser votre
doigt pour déplacer la photo. Pour afficher l'image au format d’origine, touchez
rapidement 'écran deux fois.

- La barre de progression permet aussi d’accéder directement a une autre photo du
méme répertoire. o

- Pour afficher les éléments de menu disponibles, touchez l'icone Menu &.

+ Afin de fermer la photo et de retourner au navigateur Photo, touchez l'icone Retour

ma- Pour quitter le mode photo et revenir directement a l'écran d’accueil, touchez
l'icone d'accueil [@&)-

Il

Info [Infos]

- affiche une boite de dialogue avec les informations sur la photo sélectionnée.

Rotate [Tourner]

- choisissez Left [A gauche] pour faire pivoter l'image de 90° dans le sens inverse
des aiguilles d’'une montre.

- choisissez Right [A droite] pour faire pivoter 'image de 90° dans le sens des
aiguilles d'une montre.

Start slideshow [Démarrer le diaporamal]
- démarre un diaporama a partir de 'image courante.

- I'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporama] apparait, il vous per-
met de suspendre le diaporama.

Set as wallpaper [Utiliser comme fond d'écran]
- définit l'image actuelle comme arriére-plan de votre ARCHOS.

Settings [Paramétres|

- affiche ['écran des paramétres de la visionneuse de photos (reportez-vous a la
section suivante).

Zoom
- utilise la barre pour grossir/réduire l'image sélectionnée.
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3.3 PARAME TRES DE LA VISIONNEUSE DE PHOTOS

+ Dans le mode photo, vous pou- Photo.
7 1 | V4 )Y
vez accéder a ['écran des parame- e —
tres de la visionneuse de photos e S

Transition | Fade

via l'élément de menu Settings
[Paramétres]. Sequence "4 Normal

- Utilisez les fleches gauche/droite pour -+ Format. "4 FullScreen
modifier la valeur d'un paramétre.

Picture Pause [Durée par image]
- définit le temps pendant lequel chaque image est affichée lors d'un diaporama.

Transition
- définit l'effet de transition a utiliser entre deux images. Plusieurs effets intéres-
sants vous sont proposés.

Sequence [Ordre]

- vous permet d’activer/désactiver le mode aléatoire. Si ce parametre est réglé sur
Shuffle [Aléatoire], vos photos s'afficheront de maniére aléatoire. Pour désactiver
le mode aléatoire, sélectionnez Normal.

Format
- vous permet de changer la facon dont l'image est affichée.
- Original [Image d'origine] : affiche 'image entiére dans son format original.

- Full Screen [Plein écran] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse 'écran. Afin
que l'image soit adaptée a 'écran de '’ARCHOS, il se peut qu’elle soit légérement
tronquée, plus probablement en haut et en bas.

3.4 LECTURE DO’'UN DIAPORAMA

« Pour visionner un diaporama, sélectionnez un fichier image dans le navigateur
Photo ou durant le visionnage d'une photo, puis choisissez 'élément de menu
Start slideshow [Démarrer le diaporama] ou touchez l'icne de lecture 4.

» Lorsqu’un un diaporama est en cours, vous pouvez le suspendre a tout moment
en sélectionnant l'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporama] ou
en touchant l'icone de pause || |

» Vous pouvez déterminer la durée d'affichage de chaque image et les effets de transition
dans les paramétres Photo (reportez-vous a : Paramétres de la visionneuse de photos).
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3.5 TRANSFERER DES PHOTOS SUR VOTRE ARCHOS

Il existe deux méthodes principales pour transférer les photos enregistrées sur votre
ordinateur vers 'ARCHOS :

1. Windows Media® Player : copiez vos photos a l'aide de Windows Media® Player
10 ou supérieur™ :
Utilisez Windows Media® Player 10 ou une version supérieure® (onglet

(> \ Sync [Synchroniser]) pour synchroniser les images de votre ordinateur
U avec '"ARCHOS. Reportez-vous a la section Transfert de fichiers sur I'AR-

CHOS pour obtenir davantage de détails.

2. Explorateur Windows® : Copiez et collez vos photos de votre ordinateur dans le
répertoire Pictures de votre ARCHOS.

Pour découvrir comment connecter/déconnecter '’ARCHOS de votre ordinateur, re-
portez-vous a la section Transfert de fichiers.

3.6 VISIONNRGE DES PHOTOS PARTAGEES DE VOTRE PC (UPNP)

» Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous

'ﬂ)j offre la possibilité de regarder, directement sur votre appareil, des
photos partagées enregistrées sur la bibliotheque Windows Media®
de votre PC.

» Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et Windows Media®
Player 11 ou supérieur* installé sur votre PC.

» UARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour transférer les
photos partagées a partir de la bibliothéque Windows Media® de votre PC.

- Voir la section : Lecture des fichiers multimédias partagés de votre PC (UPnP).
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. UTILISATION DU NAVIGATEUR
DE FICHIERS

. Le navigateur de fichiers ARCHOS vous permet d’explorer le systéme de
S

fichiers du disque dur de votre ARCHOS. Sur |'écran d’accueil, touchez
Tools [Outils] puis sélectionnez l'icéne Files [Fichiers] pour accéder au
navigateur de fichiers.

Vous verrez deux panneaux: {5 =8 ArcHos ¥ ARCHOS

— ARCHOS _ ARCHOS
» Celui de gauche vous permet d'explo- = Seteme

Network

rer le disque dur de votre appareil. Data

» Celui de droite vous permet de copier
ou de déplacer fichiers et répertoires
(voir la section : Copie et déplace-
ment de fichiers et de répertoires).

Downloads
Flash

Info

Downloads
Flash

Info

Music Music
Pictures Pictures
Playlists

Video

Playlists

RARRERRR
ARRERRERALRS

A propos du disque dur de votre ARCHOS :
NE PAS supprimer ni renommer les répertoires originaux : Music, Pictures,

Video, Playlists, etc. Les icénes de I’écran d’accueil (Video [Vidéo], Music
[Musique], Photo, etc.) renvoient directement a ces répertoires et elles peu-
vent ne plus fonctionner si ces derniers sont supprimés ou renommes.

4.1 NAVIGATION

@ COMMANDES DE L’ECRAN TACTILE

» Vous pouvez faire monter ou descendre ['ascenseur pour faire défiler la liste des
fichiers vers le haut et vers le bas. Vous pouvez également la faire défiler plus rapi-
dement en touchant au-dessus ou en dessous du curseur dans |'ascenseur.

* Pour ouvrir un fichier ou un répertoire, touchez-le pour le sélectionner, puis tou-
chez-le a nouveau.

* Pour alterner entre les panneaux gauche et droit, touchez directement le panneau
que vous souhaitez sélectionner.

» Pour afficher les éléments de menu disponibles, touchez l'icbne Menu %

» Vous pouvez revenir au niveau précédent de l'interface en touchant l'icone Retour

mal OU que vous soyez dans l'interface, vous pouvez revenir directement & l'écran
d’accueil en touchant l'icone Accueil [@&).
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=

Info [Infos]

- affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier sélectionné.

Create folder [Créer un répertoire]
- crée un répertoire a cet emplacement.

- vous devez alors entrer un nom de répertoire avec le clavier virtuel (voir la sec-
tion : Utilisation du clavier virtuel).

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Renommer] : vous permet de modifier le nom du fichier ou du réper-
toire sélectionné a l'aide du clavier virtuel. Voir la section : Utilisation du clavier
virtuel.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier ou le répertoire sélec-
tionné (avec tout son contenu).

- Permissions : permet de définir le fichier/répertoire comme étant réservé aux
adultes, empéchant ainsi les autres utilisateurs d’y accéder. Pour utiliser cette
fonction, 'option Parental Mode [Mode parental| doit étre paramétrée sur Adult
(unrestricted access) [Adulte (accés complet)]. Reportez-vous a la section
Paramétres Parental Code [Code Parental].

Copy [Copier]
- Copy [Copier] : vous permet de copier le fichier ou le répertoire sélectionné a
l'emplacement défini dans l'autre panneau du navigateur.
- Copy all files [Copier tous les fichiers] : vous permet de copier tous les fichiers du
répertoire actuel a l'emplacement défini dans l'autre panneau du navigateur.

- Move [Déplacer] : vous permet de déplacer le fichier ou le répertoire sélectionné a
l'emplacement défini dans |'autre panneau du navigateur.

+ Dans le panneau gauche, sélectionnez le fichier/répertoire que vous souhaitez
copier ou déplacer.

« Dans le panneau droit, déterminez 'emplacement ol vous souhaitez copier le fi-
chier/répertoire.

* Revenez au panneau gauche, sélectionnez |'élément de menu Copy [Corier] et

choisissez ensuite Copy [Copier], Copy all files [Copier tous les fichiers| ou Move
[Déplacer], selon l'action que vous souhaitez effectuer.
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.2 UTILISATION DU CLAVIER VIRTUEL

Le clavier virtuel est une interface qui vous permet de saisir du texte, par exemple pour
renommer un fichier ou un répertoire, ou lorsque vous souhaitez donner un titre a une
liste musicale que vous venez de créer.

. icone Accueil
2. icOne Retour

. nom actuel du fi-
chier/répertoire

. efface le caractére
avant le curseur

. touche de tabulation
. touche Shift

:: Rb Create Folder

R s ——— . touche Alt verte : active/
' g | i désactive les fonctions
secondaires des touches
de couleur verte.

le clavier virtuel varie en fonction de votre emplacement ~ 8. toucheAltbleue :active/

au sein de l'interface. désactive les fonctions
si une touche est transparente, cela signifie qu’elle a été secondaires des touches
désactivée. de couleur bleue.

3. déplace le curseur d'un
caractére vers la gauche

10. déplace le curseur d’'un
caractére vers la droite

11. enregistre le nom

‘n

» Pour saisir un caractére, appuyez sur la touche correspondante.

» Pour fermer le clavier sans sauvegarder, touchez l'icone Retour pal (reportez-vous
au n° 2).

- Lorsque vous étes satisfait du nom, appuyez sur la touche Ok (reportez-vous au
n° 11) pour l'enregistrer et fermer le clavier. Un écran de confirmation apparait.

4.3 NAVIGATION DANS LE CONTENU D’AUTRES ORDINA-
TEURS DU RESERU

» Lorsque vous étes connecté a un réseau Windows®, vous pouvez parcourir* les
répertoires partagés des autres ordinateurs du réseau a 'aide du navigateur de
fichiers ARCHOS.
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- A partir de I'’écran d’accueil, touchez l'icdne Tools [Outils] puis sélectionnez Files
[Fichiers]. Dans le panneau gauche du navigateur, sélectionnez la premiére ligne
de la liste (Network [Réseaug]).Votre appareil se connectera a votre point d’accés
WiFi et se mettra alors a la recherche d’autres ordinateurs du réseau Windows®.
Vous pouvez donc choisir un ordinateur et commencer a naviguer parmi ses fi-
chiers partagés.

* Si I'ordinateur sur lequel se trouvent les fichiers partagés dispose normale-

ment d’un nom d’utilisateur et d’un mot de passe Windows®, vous devrez les
saisir afin de pouvoir accéder au contenu des répertoires.

{} =M Archos

ARCHOS _ | ARcHos

won ] P

Data Data
Downloads

Flash

Downloads
Flash

Info Info
Music Music
Pictures Pictures
Playlists

Video

Playlists
Video

RRERRERRR®

RRERRERERLES

Grace au double navigateur d’ARCHOS, vous pouvez lire des fichiers multimédias ou
transférer n'importe quel fichier d'un ordinateur en réseau vers votre appareil. Vous
pouvez également transférer des fichiers de votre appareil vers un répertoire partagé
accessible en écriture sur un ordinateur (reportez-vous a Copie et déplacement de fi-
chiers et de répertoires).

Si ’interface WiFi n’est pas active ou si vous n’étes pas connecté a un réseau,
I’'appareil se mettra a la recherche de réseaux disponibles et se connectera a

un réseau connu ou affichera une liste des réseaux disponibles pour que vous
puissiez vous connecter a I'un d’eux.
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+ La premiere fois que vous démarrez '’ARCHOS, |'assistant d’installation vous aide
a configurer votre connexion WiFi. A chaque fois que vous lancez une application
nécessitant une connexion Internet, 'TARCHOS tente de se connecter a Internet.

» Pour suivre ces procédures, vous devez vous situer dans une zone WiFi/3G vous
permettant de vous connecter. Certaines applications utilisent un réseau spécifique
(par exemple : le partage en réseau local UPnP est spécifique au WifFi, ['envoi de SMS

ne fonctionne que par le 3G/2G).

Afin d’améliorer la réception WiFi/3G de votre appareil, évitez de placer vos doigts
devant l'antenne WiFi/3G (zone en rouge sur les images suivantes) :

WiFi wiri WiFi

ARCHOS 5 ARCHQOS 5¢g ARCHOS 7

5.1 PROCEDURE DE CONNEXION AUX RESERAUX WIFI

Lorsque vous lancez une application Internet (ex : Internet>Web), 'ARCHOS recherche
les réseaux WiFi disponibles. S'il trouve un réseau pré-configuré, il va s’y connecter.

- La premiere fois que vous utilisez votre appareil, il se peut que vous obteniez le
message No configured network found FPas de réseau configuré disponible].
Sélectionnez View available networks [Voir les réseaux disponibles], et la liste

des réseaux disponibles s'affichera.

- Si vous obtenez le message Could not connect to any WiFi network! [Echec de
connexion a un réseau WiFi !, sélectionnez View available networks [Voir les
réseaux disponibles], et la liste des réseaux disponibles s'affichera.
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» La liste des réseaux disponibles
affiche tous les réseaux sans fil a
portée de votre appareil.

» La liste est constamment mise a Archos Public Wifi
. . Ch I:7
jour automatiquement. o _
: . Orange-Elec
+ Dans cette liste, chaque réseau sera o
accompagné des informations sui- range-R&
vantes : Channel: 9

0~ 3 Mobile Network

A=

° Channel: 7

[a, Archos Public Wifi

1. Etat de la configuration: [cfll réseau configuré E réseau non configuré

2. Le nom du réseau (SSID) s'il est communiqué (si le SSID n'est pas communiqué,
vous serez invité a le saisir dans l'écran de configuration suivant).

3. La puissance du signal.

Le type de clé de cryptage requis :

Réseau ouvert ~ CléWEP | CléWPA

(aucune clé)  CleWPA2 - WPS

5. Le canal utilisé par le réseau.

- Sélectionnez le réseau auquel vous souhaitez vous connecter (votre réseau do-
mestique sans fil ou un hotspot gratuit).

* Vous serez directement conduit a 'écran de configuration de ce réseau, ol vous
devrez saisir des informations permettant de configurer votre accés.

5.2 CONFIGURATION DU RESERU WIFI

Afin de se connecter a un réseau sans fil, 'TARCHOS a besoin de certaines informa-
tions spécifiques concernant ce réseau. Votre appareil récupérera automatiquement
certaines des données nécessaires a partir du hotspot WiFi. Vous pouvez saisir les in-
formations complémentaires manuellement dans 'écran de configuration du réseau,
comme illustré dans les sections suivantes.
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Vous remarquerez que votre appareil mémorise les informations de connexion

saisies pour ce réseau afin de pouvoir I'utiliser a nouveau et s’y connecter
automatiquement lorsqu’il est a sa portée.

RESEAUX OUVERTS

* Les réseaux ouverts ne requiérent 7Y = Network Details for Archos Public Wifi >
aucune clé d’authentification.

2 mm

+ Si la fonction de configu ration Configuration " @ Automatic (DHCP)
automatique (DHCP) du réseau est —
activée, touchez simplement le bou-
ton Connect [Connexion] et votre
ARCHOS se connectera au réseau, a
condition bien sdr que le signal soit
suffisamment puissant.

« Si le réseau doit étre configuré 7 = Network Details for Archos Public Wifi
manuellement, utilisez les fleches
gauche/droite pour sélectionner le
réglage Manual [Manuel] du para-
meétre Configuration. L

« D'autres paramétres apparaitront : Netmask
les informations requises sont dispo-
nibles auprés de l'administrateur du
réseau. DNS Server

Configuration

Gateway

Connect...

Dés que vous avez fini de saisir toutes les informations, touchez le bouton Connect
[Connexion] et votre ARCHOS se connectera au réseau, a condition bien s(r que le
signal soit suffisamment puissant.

RESEAUX PROTEGES (CLE WEP, WPA OU WPA?2)

+ La connexion aux réseaux Protégés {5 = Network Details for Orange-Elec
requiert une clé de cryptage.

« Le type de clé (WEP, WPA ou WPAZ) Key Length ' 64 bit
sera automatiquement détecté par
votre appareil.

+ Les informations requises sont dis- -
ponibles auprés de 'administrateur - e TR (dctau)
du réseau. Configuration ' <« Automatic (DHCP)

Key format ' Hexadecimal

WEP Key

Connect...
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Vous devrez préciser les paramétres suivants :

Key length [Longueur de la clé] (pour les réseaux WEP uniguement)
- la clé d’authentification peut comporter 10 (64 bits) ou 26 caractéres (128 bits).

Key format [Format de clé] (pour les réseaux WEP uniquement)

- dans certains cas, vous pouvez étre contraint de modifier le format de clé pour
entrer un code secret/mot de passe (si votre clé ne comprend que les chiffres de
0 a 9 et des lettres de A a F, il s'agit vraisemblablement d’une clé hexadécimale).
Reportez-vous a la documentation de votre routeur WiFi ou de votre modem.

Key [Clé] (WEP ou WPA)

- saisissez la clé d'authentification.
- vous serez conduit au clavier virtuel (reportez-vous a: Utilisation du clavier virtuel).
- Dés que vous avez saisi la clé, tapez sur OK.

Authentication [Authentification] (pour les réseaux WEP uniguement)

- la méthode d’authentification du réseau peut étre basée sur un Open System
(default) [Systéme ouvert (défaut)] ou une Shared Key [Clé partagée].

Configuration

- elle peut étre réglée sur Automatic (DHCP) [Automatique (DHCP)] ou Manual
[Manuelle].

- Si elle est Automatic (DHCP) [Automatique (DHCP)], inutile de saisir d’autres
informations. Touchez simplement le bouton Connect [Connexion] et votre
ARCHOS se connectera au réseau, a condition bien sr que le signal soit suffisam-
ment puissant.

- si vous devez absolument configurer le réseau manuellement, sélectionnez le ré-
glage Manual [Manuel]. D'autres paramétres apparaitront : les informations requi-
ses sont disponibles aupres de ['administrateur du réseau.

Dés que vous avez fini de saisir toutes les informations, touchez le bouton Connect
[Connexion] et votre ARCHOS se connectera au réseau, a condition bien sir que le
signal soit suffisamment puissant.
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Le WPS est une norme, utilisée sur certains types de modems WiFi, permettant une
connexion sécurisée et facile a votre réseau WiFi.

1. Sur TARCHOS, dans la liste des réseaux disponibles, sélectionnez le réseau WPS auquel
vous voulez vous connecter (les réseaux WPS sont symbolisés par l'icone: = ).

2.Un message apparait, vous demandant d'appuyer sur un bouton de votre modem.
Appuyez sur le bouton de « pairage WPS » sur votre modem WiFi (si nécessaire,
consultez la documentation de votre modem).

3. Sur 'ARCHOS, appuyez sur le bouton “OK”.Votre ARCHOS communique alors
avec votre modem WiFi afin d’établir une connexion.

:] 5.3 CONNECTION 3G

- Pour vous connecter en 3G, il vous Rl L il ey
faudra entrer certaines informations | g = " WiFisGsM| Wi | GsM | ¢
(nom de serveur, type d'authentifi- . i 4 |
cation, proxy, etc.) que vous trouve- - Archos Public Wifi

how networks

=
L ]
=9 settings

rez auprés de votre opérateur télé- | * Channet:7 - 4 ™
phonique. - -
E Channel: 1 |
» Si 'TARCHOS ne peut pas se connec- W
ter au WiFi, il va tenter automati- s Charmet? |

quement de se connecter au réseau
mobile.

"0™3 Mobile Network

+ Si 'ARCHOS ne peut pas se connecter au 3G, il va tenter d'utiliser une connexion
2G classique (plus lente). Le type de connexion utilisé par 'ARCHOS apparait en
haut a droite de 'écran.

« Allez dans “Internet” > “Connection” [Connexion] pour afficher la liste des ré-
seaux WiFi et 3G. Utilisez le menu g pour filtrer les réseaux par type (3G/WiFi).
Voir l'image.

» Pour modifier les paramétres de connexion réseau, allez dans Tools [Outils] >
Settings [Réglages] > Connectivity [Connectivité]. Voir : Paramétres Connectivity
[Connectivité].
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Lors de la premiére utilisation de votre appareil ARCHOS, |'assistant d'installation
vous aide a configurer les connexions Internet. A chaque lancement d’une application
Internet, ARCHOS essaie automatiquement de se connecter a un réseau Wi-Fi/3G.

6.1 NAVIGATION SUR INTERNET

Le navigateur Internet, spécialement concu pour votre ARCHOS, vous permet
d’accéder aux sites web*, de regarder des vidéos a partir de sites de vidéos par

» tagées (tels que Dailymotion™), de télécharger différents contenus, etc. Pour
activer le navigateur Internet, votre appareil doit étre enregistré.

*prend en charge le contenu Flash™ et Javascript. La machine virtuelle Java n’est pas prise en charge.

A partir de I'écran d’accueil, touchez l'icéne Internet puis sélectionnez Web.

« Si vous étes déja connecté a un réseau, le navigateur Internet s'ouvrira simple-
ment et vous pourrez commencer a naviguer sur Internet.

« Si vous n'étes pas connecté a Internet, ARCHOS essaie automatiquement de se
connecter a un réseau Wi-Fi/3G.

- A retenir : tous les réseaux sans fil n’offrent pas un accés a Internet. Certains ty-
pes de configuration WiFi ne relient que des ordinateurs entre eux, sans établir de
connexion a Internet.

+ Le navigateur web vous permet de consulter des sites web, de regarder des vidéos
a partir de site web de vidéos partagées (tels que Dailymotion™) ou de téléchar-
ger différents contenus.

- Le navigateur Internet propose également une « navigation par onglets ».Vous
pouvez ainsi ouvrir plusieurs pages en méme temps. Elles apparaitront dans la
zone des onglets, en haut a gauche de 'écran. Lorsque plusieurs pages sont ouver-
tes, il vous suffit de sélectionner 'un d’eux pour accéder a la page désirée. Voir la
section suivante.
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O ARCHOS
ARCHOSmEntertainment Your wa

B Media club
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—

Add-ons
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» Vous pouvez vous servir de votre doigt pour faire défiler la page Internet active
horizontalement ou verticalement. Pour ouvrir un lien, il vous suffit de le toucher.

« Pour changer d'onglet, touchez directement l'onglet souhaité, dans 'angle supé-
rieur gauche de ['écran.

» Pour revenir a la page précédente, touchez l'icone Retour pal.

* Pour afficher les éléments de menu disponibles, touchez l'icbne Menu =.

» Lorsque plusieurs onglets sont disponibles, touchez [tS] pour fermer 'onglet actuel
« Pour revenir directement a 'écran d’accueil, touchez l'icéne Accueil ()

=

Reload [Recharger] /Stop [Arréter]

- pour arréter le chargement de la page Internet, si elle est en train de charger a ce
moment-la.

- pour actualiser la page Internet active; si elle a arrété de charger.

Navigation
- Forward [Avancer] : vous fait passer a la page suivante parcourue précédemment.

- Back [Retour] : pour revenir a la page parcourue précédemment.

Zoom
- pour changer le mode d’affichage de la page Internet. Sélectionnez un mode de zoom.

Go to [Aller a]

- Enter URL... [Saisir 'URL] : permet de saisir I'adresse d’un site Internet que vous
aimeriez consulter. Saisissez |'adresse a |'aide du clavier virtuel (voir : Utilisation du
clavier virtuel). Sélectionnez OK pour ouvrir le site Internet dans la fenétre active,
ou sélectionnez Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet] pour l'ouvrir
dans une nouvelle fenétre.
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- Search... [Recherche...] : vous permet de saisir un terme de recherche dans ['un
des moteurs de recherche configurés. Saisissez les mots clés a l'aide du clavier vir-
tuel (voir : Utilisation du clavier virtuel). Sélectionnez OK pour ouvrir les résultats
dans la fenétre active, ou sélectionnez Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel
onglet] pour les ouvrir dans une nouvelle fenétre.

Favorites [Favoris]

- ouvre le gestionnaire Favorites [Favoris]. Ici, vous pouvez ajouter vos favoris, les
renommer ou les supprimer. Sélectionnez un favori et utiliser l'élément de menu
Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet] pour ouvrir la page Internet cor-
respondante dans une nouvelle fenétre.

Settings [Paramétres]

- pour ouvrir l'écran des paramétres Web Browser [Navigateur Web]. Cela vous permet de
décider si vous souhaitez accepter/ignorer les fenétres intempestives, activer/désactiver
le contenu Flash™, supprimer votre historique de navigation ainsi que les cookies, etc.

0 6.2 LECTURE DES FICHIERS MULTIMEDIAS PARTA-
GES DE VOTRE PC (UPNP)

« Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi privé, votre ARCHOS vous offre la possibilité
de regarder, directement sur votre appareil, des fichiers multimédias partagés (vidéos,
musique ou photos) enregistrés sur la bibliothéque Windows Media® de votre PC.

» Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi et Windows Media®
Player 11 ou supérieur installé sur votre PC*,

- Cette fonctionnalité s’avere particulierement utile lorsque votre audiothéque et
votre vidéothéque sont importantes et occupent trop d’espace sur le disque dur
interne de votre ARCHOS.

» LARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour transférer les fichiers
multimédias partagés a partir de la bibliothéque Windows Media® de votre PC.
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Lecture, sur la TV, d’une vidéo partagée stockée votre PC

1. Connectez '’ARCHOS a votre réseau WiFi (voir
Connexion a un réseau WifFi).

2. Connectez votre PC a ce méme réseau WiFi et
démarrez Windows Media® Player, version 11 ou
supérieure.

3. Cliquez sur 'onglet Library [Bibliothéque], et sé-
lectionnez Media sharing... [Partage mes fichiers
multimédias...|

R —
Library Rip Burn

-

Create Playlist Chrl+h

Create Auko Playlist

R.:

» Music
Pictures
Wideno
Recorded TY
Cther

Add ta Library, .. e
Apply Media Information Changes ! s

Add Favarites ba List When Dragaging

More Opkians...
Help with Using the Library

4. Cochez la case Share my media to [Partager des

fichiers multimédias]| et cliquez sur OK. L'icone
d’ARCHOS devrait apparaitre dans la fenétre,
accompagnée d'un symbole de mise en garde*.

Age  Shamusic, pictures. and video on your netwark.
- Leam more about .sh iing
Shaiing satiings

1] Shire o medata:

L)
DadsPC  Archos

Uk | [ tance | [ appy |

5. Sélectionnez l'icone d’ARCHOS et cliquez sur le bouton Allow [Autoriser].

6. Pour modifier vos paramétres de partage, cliquez sur Settings [Paramétres].
Vous pouvez, par exemple, saisir un nom pour vos fichiers multimédias parta-
gés.Vous verrez alors ce nom apparaitre sur votre ARCHOS. Cliquez sur OK pour

enregistrer les modifications.

7. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Media sharing... [Partage mes fichiers

multimédias...].
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8. Vous pouvez maintenant fermer Windows Media® Player et commencer a vi-
sionner les fichiers multimédias partagés de votre PC directement sur votre

ARCHOS (voir section suivante).

Votre PC doit étre connecté au méme réseau WiFi que celui sur lequel 'ARCHOS se
connecte. Vous devez également avoir configuré les options de partage de Windows

Media® Player (voir la section précédente).

1. Sur votre ARCHOS, entrez dans le mode vidéo, musique ou photo.

2. Vous remarquez que les fichiers multimédias partagés constituent le premier
élément de la liste : Network ‘UPnP’ [Réseau 'UPnP']. Ouvrez cet élément pour
lancer la recherche d'appareils et d’ordinateurs qui partagent leurs fichiers mul-

timédias sur le réseau WiFi.

3. Si vous avez saisi un nom pour vos fichiers multimédias partagés dans Windows
Media® Player, celui-ci devrait s’afficher. Ouvrez-le, et vous verrez apparaitre
toutes vos vidéos, chansons ou photos partagées.

« Si vous étes dans le mode vi-
déo, vous aurez alors acces a
toutes les vidéos enregistrées
dans la bibliothéque Windows
Media® de votre PC.

+ De méme, les modes musique
et photo vous permettront
d’accéder a toute la musique/
toutes les photos enregistrées
dans la bibliothéque Windows
Media® de votre PC.

Network "UPnP'

Resume : Antoine Demo Il
Demo

Other

Vacation

. Antoine Demo
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6.3 L'ARCHOS MEDIA CLUB

+ L'ARCHOS Media Club vous permet d’accéder au contenu multimé-
dia directement a partir de votre ARCHOS. Ce portail vous permet
d’accéder a un contenu audio ou vidéo gratuit, a louer ou a vendre.
Le contenu multimédia est transféré directement d’Internet sur vo-
tre ARCHQOS, sans ordinateur.

» Si votre ARCHOS est connecté a la DVR Station, disponible en option, vous pou-
vez alors sélectionner votre contenu multimédia Internet directement depuis
votre téléviseur.

1. Afin d’activer '’ARCHOS Media Club, vous devez enregistrer votre produit en ligne
directement sur 'ARCHOS via le WiFi/3G.Vous pouvez également 'enregistrer sur
le site web d’ARCHOS (www.archos.com/register).

2. Assurez-vous que votre ARCHOS a été configuré pour se connecter a un réseau
WiFi/3G (voir : Connexion a Internet).

3. A partir de 'écran d’accueil, sélectionnez Media Club puis choisissez une catégorie.

4. UARCHOS se connecte a un réseau WiFi/3G et vous pouvez ensuite naviguer
parmi différents contenus.

En fonction de la vitesse de votre connexion, vous avez la possibilité de com-
mencer a lire la vidéo/chanson que vous avez achetée ou louée pendant qu’el-

le se télécharge. Les vidéos/chansons que vous obtenez du ARCHOS Media
Club sont enregistrées dans les répertoires Video/Music.

6.4 COURRIER ELECTRONIQUE

+ Ce client de messagerie intégré, similaire a ceux utilisés sur un ordinateur classi-
que, gére les comptes e-mail du type POP, POPS, IMAP et IMAPS.

» Depuis l'écran d’accueil, sélection- |[EagllSaREe
nez Internet, puis Email [Courrier].
Le premier écran affiche vos diffé-
rents comptes e-mail. L'icone de

: Archos mail :
menu & vous permet de -, B omal

créer un nouveau compte

modifier les parameétres d'un
compte existant

définir un compte comme favori
supprimer un compte
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@ COMMANDES TACTILES

» Vous pouvez faire glisser votre doigt sur 'écran pour faire défiler I'écran vers le
bas ou vers le haut.

» Pour revenir sur la page précédente, appuyez sur l'icone Retour pal.
» Pour afficher les éléments de menu disponibles, touchez l'icbne Menu =
» Vous pouvez revenir directement a l'écran d'accueil en touchant l'icdne Accueil [@&).

* Pour remplir un champ, appuyez dans le champ, puis utilisez le clavier virtuel pour
entrer les informations requises.

CREATION D’UN COMPTE

y Add account
1. Dans la liste de comptes, appuyez sur l'icbne
de menu & et sélectionnez New account county 4
[Nouveau compte]. e ona

2. Sélectionnez votre pays ainsi que votre type de
compte*, puis appuyez sur Next [Suivant].

Protocol L |

3. Tapez votre adresse e-mail et mot de passe, puis
appuyez sur Next [Suivant]. EEE

Login

* Si votre type de compte ne figure pas dans
le liste de comptes prédéfinis, sélectionnez
le protocole du compte et appuyez sur Next

Password
POP/IMAP must be activated on your e-mail web site

Next

[Suivant], en bas de I’écran (puis passez a
I’étape 4).

4. 'écran suivant vous permet de configurer
manuellement plusieurs autres parametres, si A TS Accours
beSOin eSt : Account

Auto-connect 7‘7

« Account [Compte] : le nom qui apparaitra
dans la liste de comptes.

Protocol <

« Auto-connect [Connexion automatique] : choi- L
sissez si vous désirez ou non vous connecter Hesname: LR
automatiquement a Internet a chaque fois ——— e
que vous ouvrirez votre compte.

* Incoming server [Courrier entrant] (le serveur recevant les e-mails) / Outgoing
server [Courrier sortant] (le serveur envoyant les e-mails) : vous pouvez trouver
ces parametres sur les informations liées a votre compte e-mail (par exemple,
dans Outlook : Outils > Comptes de messagerie ou Paramétres du compte).
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« Other properties [Autres propriétés] : vous pouvez définir un surnom (le nom
que vos destinataires verront), une adresse de retour a laquelle les destinataires
répondront toujours, ainsi qu’une signature électronique qui sera automatique-

ment insérée a la fin de vos e-mails.
 Email settings [Paramétres des e-mails] :

- Check for new messages [Vérifier les messages] : définissez a quelle fré-
quence vous désirez que la bofte de réception soit actualisée.

- Download [Télécharger] : définissez la quantité de données téléchargée a cha-
que actualisation de la bofte de réception. Si vous choisissez Headers only
[En-tétes seulement], I'actualisation sera plus rapide, mais il vous faudra une
connexion Internet pour lire vos nouveaux messages. Full messages [Messages
complets] entrainera une actualisation plus longue, mais vous permettra de
lire le contenu de vos messages plus tard, hors ligne. Lorsque Full messages
[Messages complets] est sélectionné, vous pouvez définir une limite au nombre
de messages téléchargés a chaque actualisation de la boite de réception.

5. Appuyez sur Save [Sauvegarder]| pour créer le compte.

+ Dans la liste de comptes, appuyez sur le
compte que vous souhaitez utiliser. Vous
verrez ensuite les dossiers de votre compte
e-mail.

L'icone de menu & vous permet d’envoyer
un nouvel e-mail, de filtrer vos e-mails, de
rechercher un e-mail en utilisant le clavier
virtuel, etc.

Lors de la lecture d’un e-mail, vous pouvez
utiliser les différentes icbnes pour ajouter des
informations a un nouveau contact ou un
contact existant (jg.4), sauvegarder un fichier
joint (aid), etc. Si la piéce jointe est dans un
format lisible par '’ARCHOS, appuyez sur son
icbne dédiée (cercle rouge sur l'image) pour
l'ouvrir directement depuis la messagerie.

Si vous avez recu un message HTML complexe
(incluant des images, différentes polices, etc.),
l’ARCHOS l'affichera automatiquement.

Si nécessaire, vous pouvez toujours aller dans

le menu & et choisir de U'ouvrir via le naviga-
teur Internet.

: Archos mail : I .
Inbox (88)

md Archos

o Drafts
T ————
=8 Junk

e —

=8 Sent

T g 15 01 e
& i =

Piéces jointes

O
® | De:tnytest<tnytesti@archos.com=, Pour : tnytest<tnytest1@archos.com>
=1
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» Dans la liste des e-mails ou lors de la "B D tewmai
lecture d'un e-mail, appuyez sur l'icone e .
de menu &, sélectionnez Write [Ecrire], |
puis choisissez une méthode d’envoi
New message [Nouv. message], Reply
Répondre], Reply all [Rép. a tous],
Forward [Transférer]).

» Pour insérer une copie (“Cc") ou une copie
cachée (“Bec”), appuyez sur le bouton “Pour”.

« Utilisez les différentes icones pour rechercher une adresse dans la liste de vos
contacts en utilisant le clavier virtuel (i), joindre un fichier a votre message,
supprimer/ajouter une adresse ou un fichier joint (boutons +/-).

- Appuyez sur Send [Envoyer] lorsque vous avez fini de rédiger votre message.

6.5 CONTRCTS

« Ce menu vous permet de gérer vos contacts. Vous avez la possibilité :
- d’ajouter des informations relatives a vos différents contacts
- d'importer/exporter votre liste de contacts depuis/vers un ordinateur
- d’envoyer un message a un contact particulier
+ Depuis 'écran d’accueil, sélectionnez Internet, puis Contacts. Le premier écran
affiche la liste de vos contacts. L'icbne de menu & vous permet de :
- créer, modifier et supprimer un contact
- envoyer un e-mail a un contact
- rechercher un contact en utilisant le clavier virtuel
- filtrer vos contacts
- exporter/importer vos contacts vCard™* vers/depuis votre ordinateur

E] 5.5 MESSRGES sMs

« Depuis 'écran d’'accueil, sélectionnez Internet, puis SMS.

- Cette interface vous permet de lire et d’envoyer des messages SMS en utilisant le
numéro de téléphone de la carte SIM.

Conditions d'utilisation et de tarification a vérifier aupres de votre opérateur téléphonique.
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6.7 REGARDER LA TELEVISION SUR INTERNET

Pour regarder les chaines de télévision sur Internet, vous devez avoir enregistré votre
produit.

1. A partir de 'écran d’accueil, sélectionnez
TV, puis Web TV.

2. Si votre appareil n'est pas connecté
a Internet, il va tenter d’établir une
connexion.

3. Linterface Web TV est organisée en

catégories telles que Location [Pays], =

. . 0015
Genre [Genres|, Favorites [Favoris|, etc.
Parcourez ces catégories pour rechercher [t

la chaine que vous souhaitez regarder.

i 4 . r Pas
4.La chaine que vous avez sélectionnée Byl vow op

s'ouvre dans le lecteur vidéo. L'icone de
menu = permet d'afficher plusieurs
options :

- Info [Infos] : pour consulter les infor-
mations concernant la chaine

- Format : vous permet de modifier le
format d’affichage de l'image

- Add to favorites [Ajouter aux favoris] / Remove favorite [Supprimer favori] :
ajoute la chaine actuelle aux favoris (ou la supprime des favoris).

- Sound [Son] : pour accéder aux parameétres du son. (voir : Paramétres Sound

[Son]).

6.8 ECOUTER LA RADIO SUR INTERNET

Afin d'écouter des milliers de stations radio différentes et podcasts du monde entier,
vous devez avoir enregistré votre produit.
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1. A partir de 'écran d’accueil, sélectionnez
Play [Jouer], puis Web Radio.

2.Si votre appareil n'est pas connecté
a Internet, il va tenter d’établir une
connexion.

3. linterface Web Radio est organisée en ca-
tégories telles que Location Pays[], Genre
[Genres], Most Popular Stations [Stations
populaires], etc. Parcourez ces catégories
pour rechercher la station de radio ou le
podcast que vous souhaitez écouter.

Pour obtenir de plus amples informations sur la fagon de vous connecter a

Internet, reportez-vous au chapitre : Connexion a Internet.

4. la station ou le podcast que vous avez sélectionné s’ouvre dans le lecteur audio.
L'icone de menu ] permet d'afficher plusieurs options :

- Info [Infos] : pour consulter les informations concernant la station ou le podcast

- Add to favorites [Ajouter aux favoris] / Remove favorite [Supprimer favori] :
ajoute la station ou le podcast actuel aux favoris (ou le supprime des favoris).

- Sound [Son] : pour accéder aux paramétres du son. (voir : Paramétres Sound [Son]).
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7. TRANSFERT DE FICHIERS

7.1 CONNEXION DE L’ARCHOS A UN ORDINATEUR

1. Branchez le cable USB ARCHOS sur '’ARCHOS.

2. Connectez l'autre extrémité USB de ce cable a votre ordinateur.

3. ARCHOS vous demande si vous souhaitez le charger ou le connecter. Choisissez
de le connecter.

4. 'icone de 'ARCHOS apparait sur votre ordinateur. TARCHOS commence a char-
ger et vous pouvez alors y transférer des fichiers.

¥ Computer ) ED(0:14} Fri 10:46
File Edit ‘iew Favorites Tools  Help # E
e Back - O @ /C) Search H’Z‘. Folders v 5._:'__,

Arillicss | 9 My Computer Gao Macintosh HD

4 <« g |

| T——
3% Floppy (A:)  Windows (C)  CD Drive (D)W Archos device
Archos device

N

Si votre ordinateur ne dispose pas de Windows Media® Player 10 ou d’une
version supérieure, ’ARCHOS vous demande si vous souhaitez charger sa

batterie ou le connecter en tant que périphérique de stockage de masse (dis-
que dur). Choisissez de le connecter.
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7.2 TRANSFERT DE FICHIERS SUR L'ARCHOS

Il existe deux méthodes principales pour transférer vos fichiers vers '’ARCHOS :

1. Copiez vos fichiers multimédias (vidéos, musique, photos) avec Windows Media®
Player 10 ou supérieur* :

Le bouton Synchroniser de Windows Media® Player est un bouton de synchronisation qui
fonctionne dans un seul sens. Il ajoute des fichiers vidéo, musicaux et images a votre ARCHOS.
Il vous offre la possibilité d’équiper votre ARCHOS avec les mémes multimédias numériques
que ceux qui figurent dans votre bibliotheque multimédia Windows Media® Player.

® 1.Connectez votre ARCHOS a l'ordinateur. Reportez-vous a Connexion
P de '’ARCHOS a l'ordinateur.
U 2.5Sur votre ordinateur, démarrez Windows Media® Player.
3. Sélectionnez 'onglet Sync [Synchroniser].
4. Choisissez les fichiers multimédias que vous souhaitez transférer.

5. Cliquez sur le bouton Start Sync [Démarrer la synchronisation].

6. Les vidéos, chansons ou photos sélectionnées seront copiées directe-
ment dans le répertoire Video, Music ou Pictures correspondant de
'ARCHOS.

Reportez-vous aux instructions qui figurent dans l'aide de votre Windows
Media® Player pour davantage d’informations.

2. La seconde méthode consiste a utiliser l'explorateur Windows® pour copier et
coller vos fichiers de votre ordinateur dans le répertoire Video, Music ou Pictures
de votre ARCHOS.

7.3 DECONNEXION
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Windows® XP ou supérieur & WMP10 ou supérieur
» Assurez-vous qu'il n'y a plus de transfert de données entre votre ARCHOS et l'ordinateur.
* Vous pouvez débrancher le cable USB de votre ARCHOS et/ou de votre ordinateur.

Windows® 2000 ou Me

NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE QUAND ! Vous devez retirer/désarrimer 'AR-
CHOS de l'ordinateur avant de débrancher le cable USB pour éviter une perte de don-
nées ou un blocage.

+ Une fois tous les transferts terminés, cliquez sur l'icone 3:14
Remove Safely [Retirer en toute sécurité] dans la barre . '
d'état systeme, a c6té de ['horloge.

« Cliquez sur le message
Remove Safely [Retirer en
toute sécurité].

Safely remowve USE Mass Storage Device - Drive(E: )

+ Un message apparaitra vous indiquant que i) Safe ToRemove Hardware x|
VOuUs POUVGZ maintenant déconneCter le Pé' The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
riphérique en toute sécurité*.Vous pouvez a  removedfromthe system.
présent débrancher en toute sécurité le cable
USB de votre ARCHOS et de |'ordinateur.

Mac® 0S X
NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE QUAND !

Vous devez retirer/désarrimer 'ARCHOS de |'ordina-
teur avant de débrancher le cable USB pour éviter une
perte de données ou un blocage.

» Sur votre bureau, faites glisser l'icone de '’ARCHOS
vers la Corbeille ; le pointeur se transforme alors en
un grand symbole d’éjection.

» Lachez l'icone sur ce symbole d’éjection : le disque
dur ARCHOS disparait du bureau.

» Vous pouvez a présent débrancher en toute sécurité
le cable USB de votre ARCHOS et de l'ordinateur.
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Linux %4 ARCHOS device
NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE QUAND'! ﬂ Open with Cervisia

Vous devez retirer/désarrimer 'ARCHOS de l'or- f”‘?" With... b
ctions

dinateur avant de débrancher le cable USB pour
éviter une perte de données ou un blocage.

Open Medium Systerm Folder

« Sur votre ordinateur, cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne d’AR-
CHOS et sélectionnez Retirer en toute sécurité.

« Attendez que l'icone d’ARCHOS disparaisse et débranchez en toute sécurité le
cable USB de votre ARCHOS et de l'ordinateur.

Ef] 7.4 cONNEXION HOTE USB

» Grace au port hote USB, vous pouvez connecter des appareils USB compatibles a
l’ARCHOS, de facon a transférer des fichiers ou des images vers celui-ci.

- Ces appareils peuvent étre des périphériques de stockage de masse (MSC), tels
que des appareils photo numériques, des lecteurs de carte ou des disques durs
externes, ou des appareils photo numérigues utilisant le protocole PTP (Picture
Transfer Protocol).

» Vérifiez les informations du fabricant afin de savoir si votre appareil est de type
MSC ou PTP

1. Allumez votre appareil ARCHOS.
2. Connectez le cable USB hote fourni a votre ARCHOS.

3. Connectez |'appareil USB externe (utilisez un cable USB standard, si nécessaire) a
l"autre extrémité du cable USB héte fourni.

4. Allumez l'appareil USB externe si nécessaire (consultez la documentation de votre
appareil USB externe).
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5. Le double navigateur s’ouvre sur 'TARCHOS : 'appareil USB externe apparait dans
le panneau de gauche, et le disque dur de votre appareil ARCHOS dans le panneau
de droite.

6. Suivez les instructions de la section Copie et déplacement de fichiers et de répertoi-
res pour copier vos images et vos fichiers vers '’ARCHOS.

Assurez-vous qu’aucun transfert n'est en cours, sélectionnez l'élément de menu
Remove Safely... [Retirer en toute sécurité...| (a partir du menu g de 'écran d’ac-
cueil), et retirez simplement le cable USB a 'une des deux extrémités.
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8.PARAME TRES PRINCIPRUX

[Parametres| puis choisissez un parameétre pour ouvrir son écran corres-

A partir de 'écran d’accueil, touchez Tools [Outils], sélectionnez Settings
pondant.

? UTILISATION DE L’ECRAN TACTILE

Une fois que vous étes dans un écran de paramétres :

« touchez un paramétre pour le sélectionner.
» touchez les fléches gauche/droite pour modifier la valeur.

* Le cas échéant, touchez les fleches vers le haut ou vers le bas pour faire défiler 'écran
et faire apparaitre les parameétres initialement cachés.

- Lorsque vous avez terminé d’ajuster vos paramétres, touchez l'icone Retour pal pour
revenir a la liste des paramétres ou touchez l'icone d'accueil @) pour accéder direc-
tement a 'écran d’accueil. Vos parameétres sont immédiatement sauvegardés.

8.1 PARAMETRES SOUND [SON]

Cet écran vous permet de régler les [EagtRc
parametres sonores de votre ARCHOS
selon vos préférences.

Touch=Screen Click
Audio Output

Built-in Speaker Automatic
] T
Preset Custom

Set Equalizer ’ L

Balance

Touch-Screen Click [Clic écran tactile]

- ON [Oui] / OFF [Non] : active/désactive le « clic » émis lors de l'appui sur l'écran
tactile.

Built-in speaker [Haut-parleur]

- ON / OFF [Marche / Arrét] : le haut-parleur reste allumé ou éteint, méme si un
casque est connecté.
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- Automatic [Automatique] : le haut-parleur intégré s’éteint automatiquement
lorsque vous branchez le casque ou que vous connectez votre ARCHOS a la DVR
Station, disponible en option.

Audio Output [Sortie Audio]

- détermine si le signal audio est transmis par le biais de l'interface Analog Line-
Out [Analogique], HDMI* ou SPDIF*,

* lorsqu’il est connecté a la DVR Station.

Preset [Préréglage]
- vous permet de sélectionner rapidement une configuration sonore préétablie.

Set Equalizer [Egaliseur]

- vous permet d'utiliser un profil sonore personnalisé. Sélectionnez cette option
pour ouvrir ['écran de 'égaliseur (voir section suivante).

Balance (non disponible en mode de sortie HDMI)
- vous permet d’'équilibrer le son entre les canaux audio stéréo gauche et droit.

Reset [Défaut]
- rétablit les valeurs par défaut des parameétres sonores.

ECRAN EQUALIZER [EGALISEUR]

D 1l cavaizer > o J—

* Votre ARCHOS comporte un égali-
seur a 5 bandes.

- Sélectionnez une bande (Bass Custom
(Basse), Mid. bass (Basse médium),
Mid. range (Médium), Mid. treble Band: Bass
(Médium aigu) ou Treble (Aigu)), Gain: 3B
puis utilisez les fleches haut/bas
pour modifier le niveau du gain pour
ces fréquences.

Nous vous conseillons de modifier ces paramétres en écoutant de la musi-

que, de fagon a pouvoir apprécier les modifications apportées.
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8.2 PARAME TRES SCREEN [ECRAN]

| Screen

LLCD Backlight

Contrast
Brightness

Gamma

Touch-Screen Calibration

-

LCD Backlight [Rétro-éclairage]
- ajuste le niveau de rétro-éclairage de l'écran intégré.

Y] Brightness [Luminosité] / Contrast [Contraste]

- utilisez les curseurs pour ajuster les paramétres d’affichage de l'écran intégré
(contraste et luminosité).

- vous pouvez également rétablir les valeurs par défaut des parameétres d’affichage
(bouton Reset [Défaut]).

Touch-Screen Calibration [Calibration écran tactile]

- Si 'écran tactile ne répond pas normalement, utilisez ce bouton et suivez les ins-
tructions affichées a l'écran.
Si cela ne fonctionne pas ou si vous ne parvenez pas a accéder aux parame-

tres de I’écran tactile, vous pouvez forcer I’étalonnage de I’écran tactile (voir :
Restauration du systéme).

8.3 PARAMETRES TV OUT [SORTIE TV]

Ces parameétres n’apparaissent que lorsque ’ARCHOS est connecté a la DVR
Station, au Mini Dock ou au Battery Dock.
/l_,\ | TVout '

IV Connection S-Video

TV Standard ' PAL (EUROPE)
-

TV Format 4:3

Audio Output Analog Line-0ut

.
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TV Connection [Connexion TV]

- lorsque votre ARCHOS est connecté a la DVR Station, disponible en option sur
www.archos.com ou dans le Media Club, sélectionnez le type de sortie vidéo
(Composite, S-Video, RGB [RVB], Component [Composante] ou HDMI), en fonc-
tion du mode de connexion que vous avez utilisé pour connecter la DVR Station a
votre téléviseur.

Resolution [Résolution] *

- sélectionnez la résolution qui convient le mieux a votre téléviseur : VGA 4/3
(640x480 60Hz), 480p 16/9 (720x480 60Hz), 576p 16/9 (720x576 50Hz) ou 720p
16/9 (1280x720 50Hz).

* Ce parametre n’est visible que si vous choisissez le mode de connexion HD-

MI pour votre téléviseur.

TV Standard [Standard TV] **

- choisissez le systéme NTSC (USA) ou PAL (Europe) ; sélectionnez celui qui est
compatible avec le systéme de télévision de votre pays.

TV Format [Format TV] **
- 4:3 ou 16:9 : format utilisé par votre téléviseur pour afficher les images.

- 'option Wide screen [Ecran large] est disponible lorsque vous réglez le paramétre
TV standard [Standard TV] sur PAL (Europe).

** Ces paramétres ne sont visibles que si vous choisissez le mode de

connexion HDMI pour votre téléviseur.

Audio Output [Sortie Audio]

- détermine si le signal audio est transféré via l'interface Analog Line-Out
[Analogique], HDMI ou SPDIF, selon la fagon dont vous avez connecté 'TARCHOS
a votre téléviseur.

8.4 PARAME TRES RAPPEARANCE [RPPARENCE]

I
Ricture Name L. Stratosphere Dark Blue

o ‘

B e B
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Picture name [Nom de l'image]

- vous permet de définir le fond d’écran de votre ARCHOS. Le fond d'écran peut
étre une image ou une vidéo. Sélectionnez None [Aucune] si vous ne voulez pas
d'image ou de vidéo en fond d'écran.

- vous pouvez choisir parmi tous les fonds d’écran par défaut et toutes les images
que vous avez précédemment définies comme fond d’écran.

- vous pouvez également définir une image comme fond d’écran a partir des modes
photo et vidéo.

Cancel [Annuler]
- utilisez ce bouton pour annuler tout changement que vous auriez fait dans cet écran.

8.5 PARAMETRES LANGUAGE AND REGION [LANGUE ET REGION]

;: @ Language and Region T & 1:,:2 —

Language English

Country United states

City/Zone New York

WiFi Region United States

Language [Langue]
- choisissez une langue.

- rendez-vous sur www.archos.com pour savoir quelles sont celles disponibles.
Les langues nouvelles figurent sur le micrologiciel des qu’elles sont disponibles.
Reportez-vous a Mise a jour du logiciel.

Select location [Sélection du pays]

- si votre horloge est réglée sur Automatic [Automatique]| (reportez-vous a
Paramétres Date and Time [Date et Heure]), sélectionnez les entrées Country [Pays|
et City/Zone [Fuseau horaire] correspondant a votre lieu de résidence.

WiFi Region [Zone WiFi]

- elle est configurée automatiquement en fonction du pays que vous avez sélectionné.
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8.6 PARAMETRES TV CONTROL [CONTROLE TV]

» Ici, vous pouvez régler |'émetteur infrarouge (IR) de la DVR Station pour qu'il
communique avec votre tuner.Vous pouvez ainsi programmer vos enregistre-
ments facilement, via le Guide des programmes ARCHOS (EPG).

- Voir le manuel de la DVR Station (accessoire disponible en option).

8.7 PARAMETRES DATE AND TIME [DATE ET HEURE]

/8 Clock

Disp\mftandhy :
Time Format = "

-
Time Setting :

Display on Standby [Affichage en veille]

- Enabled [Activé] : si votre appareil est alimenté
par une source externe et que le rétro-éclairage
de l'écran s'éteint, le fait de toucher l'écran ou
d’appuyer sur un bouton affiche I'heure actuelle
ainsi que l'heure a laquelle le réveil est réglé (en
bas a droite). Aprés quelques secondes,
le rétro-éclairage s'éteint a nouveau.

- Lorsque 'heure est affichée, si vous touchez l'écran, vous accédez a 'écran d'accueil
ARCHOS.

Time Format [Format Heure]
- vous permet de choisir entre les modes 12 h ou 24 h.
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Time setting [Réglage de |'heure]

- Automatic [Automatique] : sélectionnez ce paramétre si vous souhaitez ré-
gler 'horloge automatiquement lorsque votre ARCHOS est connecté a un ré-
seau WiFi/3G. Vous devez sélectionnez votre pays dans l'écran des paramétres
Language and Region [Langue et Région| (reportez-vous a : Paramétres Language
and Region [Langue et Région]).

- Manual [Manuel] : sélectionnez ce paramétre pour régler ['heure et la date ma-
nuellement. Les paramétres suivants apparaitront : Hour [Heure], Minute, Year
[Année], Month [Mois]| et Day [Jour].

Synchronize now [Synchroniser maintenant]
- si le paramétre Time setting [Réglage de 'heure] est réglé sur Automatic
[Automatique], utilisez ce bouton pour régler 'horloge automatiquement via un

réseau WiFi/3G.
- pour ce faire, 'ARCHOS doit étre connecté a un réseau WiFi/3G.

ATTENTION : Si I’heure et la date ne sont pas réglées correctement, il est pos-

sible que vous ne puissiez pas accéder a certaines pages web.

Hour [Heure], Minute, Year [Année], Month [Mois], Day [|our]
- ces parametres vous permettent de régler I'heure et la date manuellement.

8.8 PARAME TRES "ALARM CLOCK” [RE VEIL]
75 (@) Atarm Clock -— "< md

LAlarm Clock <« u
- >

R —

Hour oh

0 min
. TEaaa
Disabled
L
Alarm File - o '\

Recurrent Alarm

Alarm File

- Réglez Alarm Clock [Réveil] sur On [Oui] (si vous souhaitez désactiver le réveil,
sélectionnez Off [Non]).
* Les paramétres suivants s'affichent :
- Hour [Heure], Minute : réglez ['heure a laquelle vous souhaitez que le réveil de

déclenche.
- Recurrent Alarm [Alarme Récurrente] : réglez ce paramétre sur On [Oui] si vous
souhaitez que l'alarme de déclenche chaque jour a la méme heure.
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- Alarm File [Fichier] : le nom du fichier a lire lorsque l'alarme de déclenche.

- Change Alarm File [Fichier] : appuyez sur ce bouton pour définir un nouveau
fichier d’alarme.Vous pouvez choisir une vidéo, un morceau de musique, une
Web radio ou une Web TV.

» Lorsque vous fermez la fenétre, un symbole s’affiche dans la barre d’état supérieu-
re, a gauche de l'icdne du volume, indiquant que le réveil est activé.

ATTENTION : Lorsque vous éteignez votre ARCHOS alors que I’alarme est ac-

tivée, votre produit effectuera toujours un arrét complet (la mise en veille sera
désactivée). Cela entrainera un redémarrage plus long.

8.9 PARAME TRES POWER [ALIMENTATION]

+ Ces parameétres permettent d’éco-
nomiser l'énergie de la batterie,
prolongeant ainsi l'autonomie du

Device Complete Power Off

p roduit. Power Off 9 min
* Vous pouvez ajuster les parametres Backlight Off %s
pour un fonctionnement sur bat- Web Browser Prevents Power Off

terie ou sur alimentation secteur
(lorsque 'TARCHOS est connecté a
un accessoire sous tension).

Standby

Backlight Off

Plus ces paramétres ont une valeur élevée et plus votre ARCHOS consomme

d’énergie. En mode batterie, il est conseillé de donner a ces paramétres des
valeurs peu élevées afin d’économiser de I’énergie.

Device Complete Power Off [Arrét complet de 'appareil]

- Si vous ne prévoyez pas d'utiliser 'TARCHOS pendant une période prolongée, uti-
lisez ce bouton pour l'éteindre completement afin que la batterie ne soit pas
consommee.

- Vous pouvez également éteindre complétement votre appareil en maintenant le
bouton Marche enfoncé jusqu’a ce que le second message d’extinction apparaisse.
Reportez-vous a la section Description ARCHOS.

* N’oubliez pas que si vous relachez le bouton Marche durant le premier mes-

sage d’extinction, votre appareil continue a consommer une faible quantité
d’énergie pour permettre un redémarrage rapide.

BATTERY OPERATION [BATTERIES]

Power Off [Arrét Auto]
- durée d’'inactivité avant que le systéme ne s’arréte.
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- le systéme ne s’arrétera pas lors d’'un diaporama, ni pendant la lecture audio/vi-
déo, l'enregistrement audio/vidéo ou la connexion USB.

Backlight Off [Rétro-éclairage]
- durée d'inactivité avant que l'affichage ne s’'éteigne.

- |'écran ne s'éteindra pas pendant la lecture d'une vidéo ou d'un diaporama, ou
pendant que vous naviguez sur Internet.

Web Browser [Le navigateur Web]

- Normal Power Off [Autorise |'arrét] : pendant que vous naviguez sur Internet,
’ARCHOS s’éteint en fonction du réglage sélectionné pour le paramétre Power
Off [Arrét Auto].

- Prevents Power Off [Empéche 'arrét] : pendant que vous naviguez sur Internet,
l’ARCHOS ne s'éteint pas automatiquement suite a l'inactivité.

Standby [Mise en veille]
- durée d'inactivité avant que 'ARCHOS passe en mode de veille.

- le systéme ne passera pas en mode veille lors d'un diaporama, ni pendant la lec-
ture audio/vidéo, l'enregistrement audio/vidéo, ou la connexion USB.

Backlight Off [Rétro-éclairage]
- durée d'inactivité avant que l'affichage ne s'éteigne.
- 'écran ne s'éteindra pas pendant la lecture d'une vidéo ou d'un diaporama.

Web Browser [Le navigateur Web]

- Normal Standby [Autorise la mise en veille] : pendant que vous naviguez sur
Internet, '’ARCHOS passe en mode veille en fonction du réglage sélectionné pour
le paramétre Standby [Mise en veille].

- Prevents Standby [Empéche la mise en veille] : pendant que vous naviguez sur
Internet, le systéme ne passera jamais en mode veille.
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8.10 PARAME TRES STORAGE [MEMOIRE]

| = | P—
7< ===2 Storage e ‘.. m

Frenge Space: 56.6GB o
USB Preference ! ‘Hard Drive (auto-ARCLib) P

Free Storage Space [Stockage libre]

- indique la quantité d’espace libre sur le disque dur.

USB preference [Mode USB préféré] (pour les utilisateurs avancés)

- Votre mode de connexion préféré sera utilisé chaque fois que vous connecterez
l’ARCHOS a un ordinateur. Le mode de connexion détermine comment votre ap-
pareil interagira avec votre ordinateur :

- Mode 1 : Windows Media Device [Appareil mobile] : recommandé aux utilisateurs
du lecteur Windows Media® Player (WMP) 10 ou supérieur. Lorsqu'il est réglé sur
ce mode, '’ARCHOS utilise le Media Transfer Protocol (MTP). Il vous permet de
recharger votre ARCHOS tout en y transférant des fichiers. Votre ARCHOS n’est
verrouillé que s'il est ouvert dans Windows® Explorer. Vous pourrez synchroniser
votre bibliothéque multimédia automatiquement a chaque fois que vous bran-
chez votre ARCHOS sur votre ordinateur. Une fois le transfert de vos fichiers ter-
miné, il vous suffit de débrancher le cable de 'ARCHOS ; votre appareil mettra a
jour 'ARCLibrary (audiothéque/album photo).

- Mode 2 : PC Hard Drive [Disque dur PC]| : recommandé aux utilisateurs de
Windows® XP avec Windows Media® Player 9, Windows® 2000, Me, Mac® OS X
ou Linux. LARCHOS vous demande si vous souhaitez le charger ou le connecter en
tant que périphérique de stockage de masse (disque dur). Choisissez de le connec-
ter en tant que périphérique de stockage de masse (disque dur externe). Lorsqu'il
est connecté a votre ordinateur, votre ARCHOS est verrouillé. Déconnexion : une
fois le transfert des fichiers terminé, désarrimez '’ARCHOS en toute sécurité (Voir
: Déconnexion); votre appareil effectuera une mise a jour rapide de '’ARCLibrary
(audiothéque/album photo). Il se peut qu'il ne répertorie pas tous les fichiers.

- Mode 3 : PC Hard Drive (auto-ARCLib) : Identique au mode 2, mais avec une mise
a jour compléte de 'ARCLibrary (audiothéque/album photo) lors de la déconnexion.
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Update ARCLibrary [Mettre a jour I'ARCLibrary]
- Disponible uniquement lorsque USB Preference [Mode USB préféré] est réglé sur
PC Hard Drive [Disque dur PC] (mode 2).

- Ce mode USB effectue uniguement une mise a jour rapide de '’ARCLibrary (audio-
théque/album photo). Utilisez le bouton Update ARCLibrary [Mettre a jour 'AR-
Clibrary] si vous voulez effectuer une mise a jour compléte de '’ARCLibrary.

8.11 PARAME TRES PARENTAL CODE [CODE PARENTAL]

Le systéme de code parental vous permet de créer un mot de passe et de masquer
tout fichier ou répertoire souhaité. Cela s'avere utile si vous disposez d’un contenu
réservé aux adultes pour lequel vous souhaitez restreindre l'accés. Par défaut, votre
appareil est réglé sur Adult (unrestricted access) [Adulte (accés complet)] et le code
parental par défaut est « 0000 ».

;: Parental Control

Parental Code 0000

Change code

Parental Mode < Adult (unrestricted access) i

Parental Code [Code parental]
- affiche votre code parental actuel.

Change code [Changer le code]

- pour changer le code parental, 'appareil doit étre réglé sur Adult (unrestricted
access) [Adulte (accés complet)].

- touchez ce bouton pour définir le code a quatre chiffres a l'aide du clavier virtuel.
Voir la section : Utilisation du clavier virtuel.

Parental Mode [Mode parental]
- Deux modes sont disponibles :

- Adult (unrestricted access) [Adulte (accés complet)] * : tous les fichiers sont
visibles.

- Child (restricted access) [Enfant (acces limité)] : les fichiers marqués comme
étant réservés aux adultes ne sont pas visibles. Lors de chaque connexion de
votre appareil a un ordinateur, le code parental est demandé.
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- Vous pouvez également sélectionner 'option Request (Ask me at startup)
[Demandez-moi au démarrage] : Chaque fois que l'appareil est allumé, le code pa-
rental est demandé. Si vous le saisissez, l'appareil fonctionne alors en mode Adult
[Adulte]. Si le code parental n'est pas saisi, l'appareil est en mode Child [Enfant].

8.12 PARAME TRES “SECURITY” [SECURITE]

* Vous pouvez définir un code de sécurité qui vous sera demandé a chaque démar-
rage du produit. Vous pouvez activer/désactiver ce code et le changer.

« Sur 'ARCHOS 5g, il est également possible d’activer/désactiver le code PIN, ou de
le changer.

8.13 PARAMETRES CUSTOMER RSSISTANCE [ASSISTANCE SAV]

Cela permet d'obtenir des informations relatives au support technique ARCHOS,
de consulter le manuel d’utilisation au format PDF ou d’accéder aux Repair and
Formatting Tools [Outils de réparation et formatage] :

Repair and Formatting Tools [Outils de réparation et formatage]

- utilisez ce bouton pour accéder a 'écran des parametres Repair and Formatting
Tools [Outils de réparation et formatage]. Cet écran vous permet d’effectuer les
actions suivantes :

- Clear temporary system files and cache [Effacer les fichiers temporaires et le
cache] (n'efface aucune donnée)

- Reset Settings [Réinitialiser les réglages]| (réinitialise tous les paramétres utilisateurs)

- Format Hard Drive [Formater le disque dur] (efface chaque donnée, fichier multi-
média et licence)

- Full Reinitialization [Réinitialiser totalement]| (efface chaque donnée, fichier mul-
timédia, licence et paramétre)

) 12 50 Pha——
;: CS Repair and Formatting Tools T i R

Clear temporary system files and cache

Reset Settings

Format Hard Drive

Full Reinitialization
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8.14 PARAME TRES FIRMWARE AND PLUG-INS [LOGICIEL
ET PLUG-INS]

Firmware Ver. [Ver. du Logiciel]

- affiche la version actuelle du firmware et du systéeme de Gestion des droits numé-
riques (Digital Rights Management).

Plug-ins
- affiche les plug-ins actuels installés sur votre appareil.

Product Key

- chaque ARCHOS a un numéro unique.
- vous aurez besoin de ce numéro pour enregistrer votre produit en ligne si vous
utilisez un ordinateur (www.archos.com/register).

Firmware Update [Mise a jour du logiciel]

- utilisez ce bouton pour mettre a jour le logiciel manuellement (voir : Mise a jour
du logiciel)

Online Firmware Update [Mise a jour du logiciel en ligne]

- utilisez ce bouton pour rechercher une mise a jour en ligne via un réseau WiFi. S'il
en existe une disponible, elle sera installée automatiquement. Reportez-vous a
Mise a jour du logiciel pour en savoir plus.

8.15 MISE A JOUR DU LOGICIEL

Le logiciel correspond au systeme d’exploitation de votre ARCHOS. Il est périodique-
ment mis a jour pour apporter de nouvelles fonctions, des améliorations et des cor-
rections d’erreurs. Il existe deux méthodes principales pour mettre a jour le firmware
de votre produit :

+ Directement sur votre ARCHOS si votre appareil peut se connecter a un réseau WiFi.
« Avec un ordinateur connecté a Internet

Il s’agit de la maniére la plus facile pour mettre a jour le logiciel. Pour ce faire, il suffit
d’une connexion a un réseau WiFi.Voir Connexion a un réseau WiFi.
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1. Sur l'écran d’accueil, touchez Tools [Outils], sélectionnez Settings [Paramétres|
puis choisissez Firmware and Plug-ins [Logiciel et Plug-ins].

2. Touchez le bouton Online Firmware Update [Mise a jour du logiciel en ligne].

3. LARCHOS se connecte a un réseau WiFi et cherche un nouveau logiciel en ligne.

S'il en existe un disponible, il commencera a étre téléchargé, et il sera installé
automatiquement.

MISE A JOUR A L’AIDE D’UN ORDINATEUR (CONNEXION INTERNET INDISPENSABLE)

Le logiciel peut aussi étre mis a jour en utilisant un ordinateur connecté a Internet.

1. Sur votre PC, rendez-vous sur www.archos.com/firmware.
2.Recherchez le firmware le plus récent disponible pour votre ARCHOS.

3. Comparez la version en ligne la plus récente avec celle installée sur votre ARCHOS : le
numeéro de version du logiciel de votre ARCHOS apparaft dans 'écran des paramétres
Firmware and Plug-ins [Logiciel et Plug-ins| (reportez-vous a : Parametres Firmware
and Plug-ins [Logiciel et Plug-ins]).

4.Si la version en ligne est plus récente que celle dont vous disposez, suivez les
instructions pour la télécharger et la copier sur 'ARCHOS. Sélectionnez ensuite
Tools [Outils] > Settings [Réglages] > Firmware and Plug-ins [Logiciel et Plug-
ins] et appuyez sur Firmware Update [Mise a jour du logiciel].

Il est possible que votre navigateur Internet vous mette en garde sur le fait
que le contenu du fichier de firmware peut endommager votre ordinateur.

ARCHOS a pris toutes les précautions nécessaires pour garantir que ce fichier
n’endommage pas votre ordinateur.

8.16 PARAME TRES SYSTEM INFO [INFORMATIONS SYSTEME]

Product Key
- chaque ARCHOS a un numéro unique. g

) 22:20
- Si vous enregistrez votre produit T S _ B s
en ligne a l'aide d'un ordinateur -
(www.archos.com/register), ce nu- -
méro est alors nécessaire. MAG Raress ST

MAC address [Adresse MAC]

- chaque ARCHOS dispose d’une
adresse MAC unique.

- certains réseaux WiFi filtrent les
adresses MAC. Il se peut que vous
deviez communiquer cette adresse
a l'administrateur du réseau.
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8.17 PARAME TRES "CONNECTIVITY” [CONNECTIVITE]

Airplane Mode [Mode avion] :

- Lorsque vous activez le mode avion, cela coupe toutes les connexions (WiFi/mo-
bile) afin d'éviter toute interférence avec des appareils sensibles (comme a bord
d’un avion par exemple).

WiFi
Etat du réseau :

- vous pouvez activer/désactiver la connexion WiFi. Si elle est désactivée, votre
ARCHOS tentera de se connecter uniquement au réseau mobile.

Réseau mobile

Etat du réseau :

- vous pouvez activer la connexion au réseau mobile, la désactiver, ou activer le
mode SMS seul.

Préférence :

- vous pouvez choisir quel mode de connexion mobile sera préféré par '’ARCHOS :
3G/3G+ uniquement, 3G/3G+ de préférence, 2G uniquement.

Connexion a 'étranger :

- Lorsque votre appareil tente de se connecter a un opérateur étranger, vous pouvez
décider que 'ARCHOS sy connecte automatiquement, refuse automatiquement
la connexion ou vous propose de vous y connecter.

APN

- Consultez la documentation fournie avec votre carte SIM pour en savoir plus sur
la configuration de ces paramétres.

- Entrez le nom du serveur et sélectionnez la méthode d’authentification (PAP,
CHAP ou Aucune). Puis entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe (unique-
ment dans le cas ou vous utilisez une authentification de type PAP ou CHAP).
Enfin, entrez 'adresse du Proxy ainsi que le numéro de Port.
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~ 3.1 MENU PLRAY [JOUER] : AUTRES FONCTIONS
‘A,

A partir de l'écran d’accueil, touchez Play [Jouer] et sélectionnez Games [Jeux].
Accédez au site www.archos.com ou au Media Club pour acheter des jeux et découvrir
comment les installer et les utiliser.

- Sélectionnez cette icone pour afficher les applications Flash™ (fichiers de type
swf) stockées dans le répertoire Flash de votre ARCHOS.

« Touchez une application Flash™ pour la lancer.

L S.2FONCTIONS TV

A partir de l'écran d’accueil, touchez TV et sélectionnez une catégorie. Pour profiter
pleinement de ces fonctions, une sélection d’accessoires est disponible a la vente sur
le site web ARCHOS ou dans le Media Club.

|'accessoire DVR Station, disponible en option, permet de programmer des enregis-
trements en toute facilité a partir de la grille des programmes télévisés du Guide des
programmes (comprenant notamment un récapitulatif du programme).

Elle vous permet de programmer manuellement un enregistrement TV utilisant les
accessoires DVR Station ou TV Snap-on.

Il affiche la liste des programmes télévisés enregistrés avec votre DVR Station, DVR
Snap-on ou TV Snap-on.
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Sélectionnez cette icone pour regarder la télévision numérique (TNT) lorsque l'acces-
soire TV Snap-on, disponible en option, est connecté a votre ARCHOS.

=
{;-(:’ef 9.3 OUTILS

A partir de l'écran d’accueil, touchez Tools [Outils] puis sélectionnez une des catégo-
ries suivantes :

Ce menu vous permet de configurer votre appareil. Voir la section Paramétres principaux.

- Les widgets correspondent a de petites applications (calculatrice, prévision mé-
téorologique, convertisseur de devises, bloc-note, etc.) qui permettent d’ajouter
vos fonctions préférées a votre ARCHOS. Ils vous offrent un accés rapide et amu-
sant a une centaine d’outils... directement a partir de 'appareil. Le plug-in Web
Browser inclut une liste de widgets. Pour recevoir ce plug-in gratuit, votre produit
doit étre enregistré.

» Accédez au site web www.archos.com pour découvrir comment obtenir des wid-
gets pour votre ARCHOS et comment les installer et les utiliser.

Sélectionnez cette icbne pour naviguer sur le systeme de fichiers du disque dur de
votre ARCHOS. Voir Utilisation du navigateur de fichiers.

« Sélectionnez cette icdne pour afficher les documents PDF stockés dans le réper-
toire PDF de votre ARCHOS.

» Touchez un fichier PDF pour 'ouvrir a partir du lecteur PDF.
» Votre ARCHOS comporte un lecteur PDF avec prise en charge des hyperliens.

Commandes PDF de I’écran tactile

» Pour suivre un lien (cadre bleu/rouge), il suffit de le toucher.
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» Pour afficher le menu en surimpression tout en consultant un document PDF, tou-
chez une fois l'angle supérieur droit de |'écran.

Pour faire défiler la page vers le haut ou vers le bas, touchez la page et faites-la défiler.

» Lorsque vous étes en bas d’une page PDF, faites glisser la page vers le haut pour révé-
ler la page suivante. Procédez de la méme fagon pour accéder a la page précédente.

Pour revenir a l'écran d’accueil, touchez 'icone Accueil gy

Suivre les hyperliens

- Certains documents PDF contiennent des hyperliens (par exemple une table des
matiéres, des liens vers un site web externe, etc.).

» Les liens sont encadrés en bleu. Un lien sélectionné (actif) est encadré en rouge.

- Si vous souhaitez revenir a la page précédente (ou vous avez cliqué sur le lien),
sélectionnez l'élément de menu Link back [Retour].

Eléments de menu du lecteur PDF

Hide text overlay [Masquer 'affichage]

- masque tous les éléments graphiques (barre d’état, éléments de menu, etc.) en
surimpression pour n'afficher que le document PDF.

Zoom
- vous permet de régler le niveau de zoom.

Previous page [Page précédente]
- passe a la page précédente du document.

Next Page [Page suivante]
- passe a la page suivante du document.

Link back [Retour]
- vous raméne a la page dont vous venez.
- n'apparait que lorsque vous avez précédemment suivi un lien.

Go to page... [Aller a la page...]
- vous permet de sélectionner une page particuliére.
- utilisez les boutons gauche/droite pour sélectionner un numéro de page.
- Sélectionnez Ok pour passer a la page indiquée.
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« Sélectionnez cette icdne pour afficher une liste de documents PDF utiles tels que
ce manuel PDF dans son intégralité ou d'autres manuels pertinents.

* Les documents sont disponibles dans la langue sélectionnée a partir des parame-
tres Language and Region [Langue et région].

» Touchez un document pour |'ouvrir a partir du lecteur PDF. Voir la section
Documents PDF.



ARCHOS

Les accessoires et plug-ins suivants sont disponibles a la vente et per-
..+= mettent de perfectionner les fonctionnalités de votre ARCHOS. Ils sont
'@ disponibles a la vente a partir du site web ARCHOS (www.archos.com) ou
dans le Media Club.

-
# 'y
4 i

10.1 PLUG-INS ARCHQOS

Accédez au site web (www.archos.com) ou au Media Club pour consulter les plug-ins dis-
ponibles pour votre appareil ARCHOS et découvrir comment les installer et les utiliser.

10.2 ACCESSOIRES ARCHAOS

Lorsqu’un des accessoires suivants est connecté, licone Add-ons
M [Accessoires] de l'écran d'accueil change afin de vous permettre d’'accé-
- der aux différentes fonctions de l'accessoire. Veuillez consulter le guide

d’utilisation de votre accessoire pour apprendre a utiliser ses fonctions.

Lorsqu’il est connecté a votre ARCHOS et a votre systéme
-y audiovisuel, la DVR Station vous permet de:
+ programmer vos enregistrements télévisés facilement via le Guide des program-
mes ARCHOS (EPG) (disponible dans la plupart des pays)

« programmer l'enregistrement d'une vidéo directement sur votre ARCHOS, a partir de vo-
tre décodeur cable/satellite, tuner numérique ou la plupart des sources vidéo standard

- connecter un appareil USB compatible a votre ARCHOS (stockage de masse ou
PTP) : disque dur externe, appareil photo numérique, etc.

« lire une vidéo sur votre téléviseur
» charger votre ARCHOS

Lorsqu'il est connecté a votre ARCHOS, la DVR Snap-on vous
permet d’ enregistrer du son/de la vidéo, directement sur vo-
tre ARCHOS, a partir de pratiquement n'importe quelle source
audio/vidéo standard.
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y Lorsqu’il est connecté a votre ARCHOS, le Mini Dock vous per-
/ met de :

» visionner l'image de votre ARCHOS sur votre téléviseur
(sorties S-Video ou composite).

» connecter un appareil USB compatible a votre ARCHOS

(stockage de masse ou PTP) : disque dur externe, appareil
photo numérique, etc.

« charger votreARCHOS.

Le Battery Dock est similaire au Mini Dock, a la différence qu'il com-

prend une batterie qui offre a votre ARCHOS un temps de lecture
supplémentaire.

Récepteur de télévision numérique qui vous permet de regarder et
d’enregistrer des programmes télévisés numeériques (TNT) directe-
ment a partir de votre ARCHOS.

Transforme votre ARCHOS en un systéme de navigation (GPS) intégral.
Uniguement pour 'ARCHOS 5/5g.

Télécommande FM qui vous permet d’écouter et d'enregistrer la radio
directement sur votre ARCHOS. Elle vous permet également d’enre-
gistrer a partir de son microphone intégré.
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REINITIALISER VOTRE ARCHOS

+ Au cas ol votre ARCHOS se bloque ou ne ré-
pond plus, essayez de le réinitialiser : appuyez sur
le bouton (Y pendant 15 secondes (I'ARCHOS ARCHOS 5 Fin / 5g
s'éteindra complétement) et rallumez-le norma-
lement.

» Dans le cas ou le bouton d’alimentation ne par-

viendrait pas a réinitialiser votre appareil, vous ARCHOS 5 Classique
pouvez également appuyer sur le bouton reset,

situé sous |'appareil (voir image). Vous pouvez —_—
utiliser la pointe d'un trombone pour appuyer i

sur le bouton qui se trouve dans l'orifice.
ARCHOS 7

RESTAURATION DU SYSTEME

« Si votre ARCHOS ne répond pas correctement, ou qu'il n'affiche pas certai-
nes chansons ou vidéos que vous y avez copiées, essayez d'utiliser Repair and
Formatting Tools [Outils de réparation et formatage]y(voir : paramétres Customer
Assistance [Assistance SAV]).

« Si votre probléme n’est pas résolu suite a l'utilisation de Repair and Formatting
Tools [Outils de réparation et formatage], vous pouvez tenter une restauration du
systéme. Elle vous permet de réparer le disque dur, le formater, etc.

1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton () pour allumer votre appareil.

2. Lorsque |'écran s'affiche, appuyez immédiatement et maintenez enfoncé le bou-
ton Volume + jusqu’a 'activation du mode de restauration (écran blanc).

Le mode de restauration du systéme vous offre plusieurs choix :

No |Non|

- annule la restauration du systeme.

Repair Disk [Réparation disque]
- essaye de réparer la structure de fichiers du disque dur.
- n'efface aucune donnée.
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Format Disk [Formater le disque]
- formate le disque dur.

- toutes les données (musique, photos, vidéos, etc.), les licences et les réglages se-
ront effacés.

Force Touchscreen Calibration (Forcer la calibration de |'écran tactile)

- utilisez cette option si l'écran tactile ne répond pas correctement et si vous ne
parvenez pas a accéder aux paramétres de 'écran tactile (voir : Paramétres Screen

[Ecran]).
- suivez les indications affichées a l'écran.

PROBLEMES LIES A L'ECRRAN TRACTILE

- Si l'écran tactile ne fonctionne pas | =~ Screen
correctement, accédez a ['écran des
paramétres Screen [Ecran].

- Utilisez ensuite le bouton Touch-
Screen Calibration [Calibration
écran tactile], et suivez les indica-
tions affichées a |'écran. Gamma

LiCD Backlight

Contrast ‘

Brightness .

Touch-Screen'Calibration

Si cela ne fonctionne pas ou si vous ne parvenez pas a accéder aux parame-
tres de I’écran tactile, vous pouvez forcer I’étalonnage de I’écran tactile (voir :
Restauration du systéeme).

REPAIR AND FORMATTING TOOLS [OUTILS DE REPARA-
TION ET FORMATAGE]

CE Repair and Formatting Tools «
Clear temporary system files and cache
Resetgtﬁr;g;

F]Jirmat Hard Drive

"Full Reinitialization
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- & partir de 'écran d’accueil, touchez Tools [Outils], sélectionnez Settings
[Paramétres] puis choisissez Customer Assistance [Assistance SAV]. Utilisez en-
suite le bouton Repair and Formatting Tools [Outils de réparation et formatage].
Cet écran vous permet d’effectuer les actions suivantes :

- Clear temporary system files and cache : Effacer les fichiers temporaires et le
cache] (n'efface aucune donnée)

- Reset Settings [Réinitialiser les réglages] : réinitialise tous les paramétres utilisa-
teurs)

- Format Hard Drive [Formater le disque dur] : efface chaque donnée, fichier multi-
média et licence)

- Full Reinitialization [Réinitialiser totalement] : efface chaque donnée, fichier mul-
timédia, licence et parametre

Au cas ou votre ARCHOS se bloque ou ne répond plus, essayez de le réinitiali-
ser (voir : Réinitialiser votre ARCHOS).

Si cette action ne fonctionne pas ou si vous n’arrivez pas a accéder aux Outils

de réparation et formatage, vous pouvez essayer une restauration du systéme
(voir : Dépannage).

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

L'ARCHOS 7 est pourvu d’'une batterie amovible. Vous pouvez acheter des batteries
supplémentaires sur www.archos.com.

Attention : une insertion incorrecte de la batterie ou un court-circuit peuvent
endommager le produit, voire blesser gravement I'utilisateur. Ne remplacez la
batterie que par une batterie ARCHOS.

Procédez comme suit pour remplacer la batterie :
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* Voir l'emballage.

r - Ecran tactile haute résolution, 800x480 pixels, 7"’ (18 cm) TFT LCD, 16 mil-
E=SE  lions de couleurs

- Ecran tactile haute résolution, 800x480 pixels, 4,8' (12 cm)’ TFT LCD, 16 mil-
lions de couleurs

« MPEG-4©@ (ASP@L5 AVI, jusqu'a la résolution DVD).
- WMV (MP@ML, jusqu'a la résolution DVD) et WMV protégés.
» M-JPEG (Motion JPEG Vidéo) en résolution QVGA

« Avec plug-ins optionnels (téléchargeables depuis votre Tablette ou sur www.ar-
chos.com).

- HiDef: MPEG-4 (ASP 720p) et WMV HD (MP 720p)
- Video Podcast : H.264 jusqu’en résolution DVD et son AAC

- Cinema : MPEG-2 MP@ML jusqu'a 10 MO/s (jusqu’en résolution DVD) et son
stéréo AC3 (5.1)

+ Décodage MP3 stéréo @ 30-320 KO/s CBR & VBR, WMA, WMA protégé, WAV
(PCM/ADPCM), Flac et OGG Vorbis.

« Avec plug-ins optionnels (téléchargeables depuis votre Tablette ou sur www.ar-
chos.com):

- AAC®) fichiers audio stéréo AAC+
- AC3 stéréo audio et fichiers son 5.1 (via sortie SPDIF de la DVR Station) .

+ JPEG, PNG, BMP & GIF.

» Lit les documents PDF. Certaines fonctions PDF peuvent ne pas étre prises en
charge.
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« Compatible avec les fichiers de sous-titres de type : .srt, .ssa, .smi et .sub.

+ Via la DVR Station ou le DVR Snap-on en option. Enregistrement NTSC/PAL/
SECAM en fichier MPEG-4 AVI avec son stéréo, résolution VGA (640 x 480) @ 30
ou 25 f/s.

- Via la DVR Station ou le DVR Snap-on en option: cable stéréo, format WAV (IMA
ADPCM ou PCM)

» Enregistrement vocal via la télécommande FM radio et son microphone intégré en
format WAV (IMA ADPCM)

+ Compatible avec les comptes Email supportant POP3 et IMAP

* Import/export de contacts vCard

« USB 2.0 esclave haut-débit (compatible USB 1.1): Mass Storage Class (MSC) et
Media Transport Protocol (MTP)

- USB 2.0 Hote : Mass Storage Class (MSC) et Picture Transfer Protocol (PTP). Pour
ARCHOS 5 et 7 : cette fonction n’est disponible que via le Mini Dock, Battery Dock
ou DVR Station en option.

ARCHOS 5:

- Connexion WiFi (802.11 b/g). Plug-in Internet (navigateur Web Opera® et lecteur
Adobe Flash®) pour navigation Web (aprés enregistrement)

* Mini-jack pour écouteurs stéréo 3.5 mm

« Connecteurs spécifiques pour connecter la DVR Station et autres périphériques dis-
ponibles

ARCHOS 5g:

» Connexion WiFi (802.11 b/g). Plug-in Internet (navigateur Web Opera® et lecteur
Adobe Flash®) pour navigation Web (aprés enregistrement)

+ 3.5G"
* Mini-jack pour écouteurs stéréo 3.5 mm

« Connecteurs spécifiques pour connecter la DVR Station et autres périphériques dis-
ponibles
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ARCHOS 7:

» Connexion WiFi (802.11 b/g). Plug-in Internet (navigateur Web Opera® et lecteur
Adobe Flash®) pour navigation Web (aprés enregistrement)

» Mini-jack pour écouteurs stéréo 3.5 mm

» DC-in pour adaptateur secteur

« Connecteurs spécifiques pour connecter la DVR Station et autres périphériques dis-
ponibles

» Un haut-parleur intégré (ARCHOS 5/5g) ou deux haut-parleurs intégrés (ARCHOS 7)
« Béquille intégrée sur le coté

ARCHOS 5:

* Interne: Batterie Lithium Polymer

» Le produit se recharge par port USB

- Externe: Alimentation secteur (par des accessoires en option)

ARCHQOS 5g:
* Interne: Batterie Lithium Polymer
+ Externe: Alimentation secteur fournie

ARCHQOS 7:
« Interne: Batterie amovible Lithium Polymer
+ Externe: Alimentation secteur fournie

* Le produit télécharge automatiquement les derniéres mises a jour quand la
connexion WiFi est activée

+ les mises a jour peuvent aussi étre téléchargées sur www.archos.com

* Microsoft® Windows® Vista, XP, ME, 2000 ou plus

- MAC OS X et Linux (avec support Mass Storage Device). Vérifiez la compatibilité
de votre systeme d’exploitation.

* Interface USB 2.0



ARCHOS

** Certains débits binaires, résolutions ou variantes de fichiers peuvent ne pas étre pris
en charge.

**% Certaines résolutions et tailles de fichiers peuvent ne pas étre compatibles.
() Requiert un abonnement téléphonique mobile 3G

() MPEG-4 ASP@L5 AVI (jusqu'en résolution DVD) (MPEG-4: standard ISO par Moving Picture
Experts Group ; AVI: extension audio/vidéo file de Microsoft sans GMC et Quarter Pixel).

) Ne lit pas les fichiers AAC protégés.
(4 Sortie vidéo externe désactivée pour les contenus vidéo protégés.

L'écran LCD de votre ARCHOS a été fabriqué selon les normes les plus rigoureuses afin
d’offrir des performances visuelles de grande qualité.Votre écran LCD peut néanmoins
comporter de petites imperfections. Les écrans ARCHOS ne sont pas les seuls concer-
nés par ce phénomeéne, il en va de méme pour tous les appareils possédant des écrans
LCD, quel que soit leur fabricant d’origine. Chaque fabricant garantit que son écran ne
contiendra pas plus d’un certain nombre de pixels défectueux. Chaque pixel d’écran
contient trois points (rouge, vert et bleu). Un ou tous les points d’un pixel donné peu-
vent étre allumés ou éteints de facon permanente. Lorsque les trois points d’un pixel
sont allumés de facon permanente, le défaut est plus évident.

ARCHOS garantit que l'écran de cet appareil n'a pas plus de 3 pixels défectueux (in-
dépendamment du fait que ces pixels ont un point défectueux ou davantage). Cela
signifie que pendant la période de garantie applicable a votre pays, si I'écran de votre
produit comporte 4 pixels défectueux ou plus, ARCHOS réparera ou remplacera votre
produit a ses frais. Trois pixels défectueux ou moins ne constituent pas un motif de
remplacement ou de réparation de ce produit.
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Besoin d’aide ? Vous pouvez trouver les informations dont vous avez besoin :

« en consultant la Foire Aux Questions sur www.archos.com/faq.

» En interrogeant notre équipe d’assistance technique : rendez-vous sur
www.archos.com/support pour une assistance par email.

- Etats-Unis et Canada : Appelez le 877-300-8879 (numéro vert).

Tous les noms de marques et de produits sont des marques déposées appartenant a
leurs propriétaires respectifs. Windows Media® et Windows® sont des marques com-
merciales ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis d’Améri-
que et/ou dans d’autres pays. Les spécifications peuvent changer sans préavis. Erreurs
ou omissions mises a part. Les images et illustrations peuvent ne pas toujours corres-
pondre au contenu. Toutes les informations contenues dans ce manuel étaient correc-
tes au moment de la publication.

COPYRIGHT ARCHOS © 20069.
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